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 
About the Author 

Qari Ismail Essack Sahib  1374-1431 / 1955-2010 

Name 

Ismail bin Muhammad bin Ibrahim bin Sulaiman bin Ahmad. The 
family’s ancestral link is with Kaphleta, Gujarat, India. 

Birth 

Qari Ismail Sahib  was born on the 11 Dhul Hijjah 1374 - 31st of 
July 1955 in Newclare, a suburb of Johannesburg, Gauteng, South 
Africa.  

Primary Education, Stay at Mia’s Farm, and Becoming a 

Hafiz 

Marhum Qari Sahib grew up in Denver/Cleveland where he spent 
his initial years of schooling and attending Madrasah. Here he 
learnt to read the Noble Qur’an at the hands of his aunt (Khala, 
Mothers sister). Thereafter, Qari Sahib went to live with his 
grandfather (Dada, Father’s Father) in Primrose and attended 
school and Madrasah in Germiston, where Qari Sahib travelled daily 
by bus. Qari Sahib was 14 years old when he was enrolled into 
Waterval Islamic Institute, also known as Mia’s Farm. He started 
Hifz-ul-Qur’an under the great and famous Ustadh, Hafiz 

Abdurrahman Mia Sahib . While at Mia’s Farm, Hadhrat Hafiz 
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Abdurrahman Mia Sahib  had a great affinity with Qari Sahib’s 
Tilawat (recitation) and his character. Whenever any dignitary or 
Ulama visited Mia’s Farm, Hadhrat Hafiz Abdurrahman Mia Sahib 

 would appoint Qari Sahib to recite the Noble Qur’an to them. 
Later on, Qari Sahib was appointed as the Imam for a number of 
Salah’s at the hostel.  

Shaykh ‘Abdul Basit ’s Qira’ats 

During these years, whenever Qari Sahib  went home for the 

vacations, he would hear the recordings of Shaykh ‘Abdul Basit  

being played in the house. Qari Sahib ’s father, Marhum 
Muhammad Bhai, who had great love for the Noble Qur’an, would 
play these recordings in the home. It was from this young age that 
the love and passion of the Noble Qur’an and Qira’at was instilled in 

Qari Sahib . After listening to these recordings, Qari Sahib  

would go and practise what he had heard the great Qari, Shaykh 

‘Abdul Basit reciting. Since then, Qari Sahib  was a lover of the 
Qira’ats of Shaykh ‘Abdul Basit and later based his own style of 
Qira’at on the basis and method of the great Shaykh. 

Elementary Studies of the ‘Alim Course 

After completing his Hifz, Qari Sahib  began studying the 
elementary Kitabs of the ‘Alim course under his uncle, Hadhrat 
Mawlana ‘Abdul Hamid Is’haq Sahib who had just returned from 
Deoband after qualifying as an ‘Alim. 

To Dabhel 

Having studied for a year or two under Mawlana ‘Abdul Hamid 

Sahib, Qari Sahib  then went to India and enrolled in the famous 



About the Author 

- 3 - 

and great seat of learning in Gujarat, “Jami’ah Islamiyyah Dabhel” 
around the year 1975/76. 

Qari Sahib  continued the ‘Alim Fadil course in Dabhel and after 
six years, qualified as an ‘Alim from this great institute. 

Tajwid and Qira’at 

Qari Sahib  also studied the entire Qira’at course during this 
period under the illustrious Ustadh of Qira’at, Hadrat Qari 

Ahmadullah Bhagalpuri Bihari (1). Obviously, being a lover of the 

Noble Qur’an and Qira’at, Qari Sahib used to spend most of his time 
and energies in studying Tajwid and Qira’at.  

He completed the Qur’aan in all the narrations, i.e., HafS, Sab’ah, 
‘Asharah - Sughra and Kubra - as well as the Kitabs of Tajwid and 

Qira’at under his Ustadh, al-Muqri al-Qari Ahmadullah Sahib . 

Qari Sahib  did the Ijra of Sab’ah twice under his Ustadh. Qari 

Sahib  was amongst the first groups of students who studied 
Qira’at under Qari Ahmadullah Sahib. These groups studied the 
Qira’at in their free time, as it was not part of the syllabus in those 

days. Allah  had gifted Qari Sahib  with a beautiful, sweet and 

melodious voice. During his student days, Qari Sahib  would 
practise Qira’at (Mashq) for up to 3 hours every night in the Masjid 
of the Dar-ul-‘Ulum. 

His Qira’ah alongside Shaykh ‘Abdul Basit  

During his years of study in Dabhel, Dar-ul-‘Ulum Deoband held its 

100th year Jalsah, Qari Sahib  with his Ustadh and other friends 

 
(1) Qari Ahmadullah passed away in Rajab 1445 A.H., February 2024. 
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also attended this historic event. It was on this occasion that Qari 

Sahib  was given the opportunity to recite in front of a crowd of 
200,000 in the presence of great ‘Ulama. The legendary Qari Shaykh 
‘Abdul Basit was present and also heard his recitation. After Qari 

Sahib  recited (from Surah at-Takwir), he met the Shaykh who 
embraced him and made lots of Du’a’ for him. 

Islahi Ta’alluq 

Qari Sahib  had taken Bay’at at the hands of Hadrat Mufti 

Mahmud Hasan Gangohi Sahib . Later, Mufti Sahib  crowned 
him with Khilafat as well. 

Return to South Africa and joining Dar-ul-‘Ulum 

Azaadville 

Qari Sahib  returned to South Africa in 1982. Mawlana ‘Abdul 

Hamid Is’haq requested Qari Sahib  to join the Azaadville Dar-ul-

‘Ulum which was in its initial years. In this way, Qari Sahib became 
the third Ustadh of the Dar-ul-‘Ulum. He began his teaching career 
as a Hifdh Ustaad. 

Qari Sahib ’s connection with the Madrasah and the students was 

remarkable. He had the concern of each student at heart. Given the 
situation he was in, he had to be strict at times, but he had 
compassion for the students of Din. He was a truthful, pious, 
dedicated and humble Wali of Allah. He served the Azaadville Dar-

ul-‘Ulum tirelessly and diligently for 28 years. May Allah  accept 
it, Amin. 
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Ma’mulat and Piety 

Qari Sahib  was extremely punctual with his recitation of the 
Noble Qur’an and daily Adhkar. He used to complete his recitation 
of reciting the Noble Qur’an about an hour before the Fajr Salah and 

it was Qari Sahib ’s habit to complete his 12 Tasbeeh Thikr before 

and after the Fajr Salah. His other Masnun Adhkar would be 
completed either after the ‘Asr Salah and/or before retiring to bed. 

It was his habit to be engaged in Du’a’ approximately 15 minutes 
before the Maghrib Salah.  

Qari Sahib  was never a boastful person. He wasn’t fond of 
receiving compliments and never looked down on anyone. Qari 

Sahib  was consistently willing to assist and serve others, 
especially ‘Ulama’ and visitors that visited the Madrasah. He used 
to bring them home for a meal or even a cup of tea. 

Life mission and establishment of S.Q.F.S.A 

Qari Sahib ’s mission in life was to create an awareness of every 

aspect of the Noble Qur’an in the heart of each Ummati. He strove 
and dedicated his entire life for this. And for this purpose, he had, 
with certain of his students, established the organisation ‘Sautul 
Qur’an Foundation of South Africa’ in 2005. He would arrange 
Qira’at programmes in various towns in order to achieve this 
objective. 

Qari Sahib  was amongst the first Qurra’ who brought the high 
and lofty science of Qira’at alive in South Africa and in many other 
parts the world, via the students who studied under him from 
around the globe.  
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His Compilations 

Qari Sahib  wrote a number of Kitabs pertaining to the Noble 

Qur’an and its sciences.  

The most outstanding one is ‘Tajweed for Beginners’. Allah  has 

accepted this book so greatly that it has been printed and reprinted 
many times. This Kitab is translated into many languages and it is 
included in the Tajwid syllabus of many Madaris around the world. 

Other written works of Qari Sahib  include: 

 concerning the rules pertaining to Qira’at-e-Sab’ah –المجتبى   (2

(English).  

 .discussing the lives of the ten Imams of Qira’at (Urdu) –الروضة  (3

4) Pearls of the Noble Qur’an — a translation of Mawlana Habibullah 
Khairabadi’s Urdu Kitab. 

للقارئ   (5  A gift to the Qari. This was Qari Sahib ’s final –تحفة 

compilation which consists of 350 pages. This is a masterpiece on 
the science of Tajwid and Qur’an. It was gone for printing at the 

time of Qari Sahib ’s demise. 

Demise 

Around April/May 2010, Qari Sahib  developed some kind of 
illness — the exact nature of which was not clear. Eventually this 
illness proved to be fatal, and on the 15th of Rajab 1431 – 28th of 
June 2010 in the early hours of Monday morning, at about 1:45 a.m., 
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Qari Sahib  breathed his last and met with his Creator, Allah 

Rabbul ‘Aalamin. 

 إِ وح  ا للِ ن  إِ »
ْ ا إِ ن  « ونح ع  اجِ رح   هِ لح  

Ghusal was given at the time of Tahajjud by his sons, brothers, 
cousins as well as Mawlana ‘Abdul Hamid and Mufti Muhammad 
Sa’id Motara Sahib. The Janazah Salat was performed in the 
courtyard of the Azaadville Dar-ul-‘Ulum, led by Mawlana ‘Abdul 
Hamid, and attended by hundreds of ‘Ulama’, ex-students, lovers of 
the Glorious Qur’an and common folk. Thereafter, Hadhrat 

Mawlana Qari Ismail Sahib  was laid to rest in the local 
Azaadville Qabrastan. 

s 
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The Importance Of Tajweed 

Allaah  states in the Qur’aan-e-Majeed:  

“And recite the Qur’aan with measure.” 

In the commentary of the above Ayat, Hadhrat Ali  explains 
that Tarteel means to recite the letters with Tajweed (to read the 
letters from the correct Makhraj together with their Sifaat) and to 
recognise the places of Waqf (pausing). 

At another place, Allaah  says:  

“And with measure (i.e., with Tajweed) have We revealed it. (the 
Qur’aan)”. 

It has been narrated in a Hadeeth: “Allaah  desires that the 
Qur’aan be recited in the manner it was revealed i.e., with Tajweed.” 

Since the Qur’aan was revealed with Tarteel i.e., Tajweed, it is 
imperative and necessary upon us to recite it correctly. 

We also realise from the above that it is necessary to acquire the 
knowledge of Tajweed. Therefore, if we do not acquire the 
knowledge of Tajweed and do not recite the Qur’aan correctly, we 
will be sinful, especially those who do not care. 

It is narrated that many are they who recite the Qur’aan, while the 
Qur’aan curses them. 

s 
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 
Tajweed 

Tajweed means to recite every letter correctly, from its Makhraj, 
with all its qualities. 

The purpose of Tajweed is to recite the Qur’aan in the manner it was 

revealed to, and recited by Nabi-e-Kareem . 

The benefit of learning and reciting the Qur’aan with Tajweed is 
that a person will be honoured in this world (Dunya) and the 
hereafter (Akhirat). 

Note: It is compulsory (Fardh) to learn Tajweed.  

 

 

 

 

 

Questions 

1. What is the definition of Tajweed? 
2. What is the purpose and benefit of Tajweed? 
3. What is the law regarding recitation of the Qur’aan with Tajweed?

s 
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Errors 

Errors which are made while reciting the Qur’aan are of two types: 

1. Major Errors  -  ِْن
يِِلَح ل  جح  

2. Minor Errors  -   ِْن
يِِلَح ف  خح  

1. Major Errors - ِِ ِْن
يِِلَح ل  جح   

Major errors are five, which are as follows: 

1. To recite one letter in place of another: 

e.g., Instead of reciting ﴿دۡ ح ۡل ۡٱ ﴾م   a person recites [ۡ دۡ مۡ هۡ ا ل]  or instead 

of ث a person recitesس, or in place of ط one recites ت and so on. 

2. To add a letter to a word: 

e.g., A person adds a و after the د in ﴿دۡ ل ح مۡ ٱ ﴾  or a ي after ﴿ۡ ِهِـلل ﴾  

thus reciting [ۡ وۡ ح مۡ ا ل [هِيۡ للِ ۡۡد  . 

3. To delete a letter from a word: 

e.g., Not to recite the و in ﴿ۡ ۡي ل م  ﴾ل دۡ وو   and thus recite it as [ ۡل دۡ ي ۡۡل م] . 

4. To recite one Harakah in place of another:  

e.g., To recite ﴿كۡ إيِ ا﴾  with a Kasrah (Zer) on the ك instead of a 
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Fat’hah (Zabar) or to recite the Hamzah in ﴿ ِهْدِنحاا﴾  with a Fat’hah 

instead of a Kasrah (Zer) etc. 

5. To recite a Harakah in place of a Sukoon (Jazm): 

e.g., To read a Fat’hah on the ن or the م as in [ۡ ت ۡع مۡ نۡ ا]  or [ ۡۡمۡ عۡ ا ن [ت  . 

Note: To make any of the above-mentioned errors is a major sin and 
Haraam. It is compulsory to refrain from these errors. 

2. Minor Errors -  ِن
يِِِلَح خف   

Minor errors are those mistakes a person makes, when any of the 
rules which show the beauty of the Qur’aan are not recited. 

e.g., not to recite the ر in ﴿ِۡۡر  ۡص ﴾ط   with a full mouth (when it has a 

Fat’hah), or not to recite the two ل in ﴿الل﴾  with a full mouth when 

there is a Fat’hah or a Dhammah before them, or not to make 
Ghunna, Ikhfa or Madd etc. 

Note: 

1. To make any of the above errors is a minor sin and Makrooh. 
2. It is necessary to refrain from the above errors as well. 

Questions 

1. Give the names of the two types of errors? 
2. Write down any three of the major errors? 
3. What are the laws regarding major and minor errors? 
4. What are minor errors? 
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The Rules Of Isti’aazhah ِْاذحه  And ا سْت عح

Basmalah ِْلحه حسْمح  ب
Before reciting the Qur’aan, it is necessary to recite Isti’aazhah. 

«ۡ
 
وۡ أ ِۡذ ۡباِع  ۡالشۡ للّ  «مِۡالر جِي ۡنِۡاطۡ ي ۡۡمِن   

When starting a Surah, it will be necessary to recite the Basmalah 
as well. 

ِۡٱبِسۡمِۡ» م ـ نِۡٱۡللّ  «لر حِيمِۡٱۡۡلر ح   

but not at the beginning of Surah Taubah (Para 10). 

If commencing anywhere in a Surah, besides the beginning, then it 
will be optional to recite Bismillah, but it will be better if recited. 

Whilst reciting the Qur’aan, if a person speaks of worldly affairs, or 
replies to someone’s salaam, or has something to eat or drink, then 
it will be necessary to repeat the Isti’aazhah before continuing. 

 

 

 

      

s 
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A. The reciting of Isti’aazhah, Bismillaah and 

the beginning of a Surah could be done in four 

ways: 

1. Wasl-e-Kul              ِكُِِْوحصْل    

2. Wasl-e-Awwal Fasl-e-Thani   ِلِِْوحصْل صْلِ ِِاوَّ
ِِْفح ان 

ثح  

3. Fasl-e-Awwal Wasl-e-Thani   ِصْل
لِِْفح ِِْوصْلِ ِاوَّ ان 

ثح  

4. Fasl-e-Kul                         ِصْل
كُِِْفح  

Note:  

Wasl means to recite together. 
Fasl means to recite separately. 

Therefore: 

1. Wasl-e-Kul would mean to recite all together. 

2. Wasl-e-Awwal Fasl-e-Thani would mean to recite the first 
two together and the third separately. 

3. Fasl-e-Awwal Wasl-e-Thani would mean to recite the first 
separately and join the second and third. 

4. Fasl-e-Kul would mean to recite all separately. 

Each one of the above is now discussed below:



The Rules Of Isti’aazhah  ْه اذح هْ  And Basmalah اسِْتعِح لح سْمح  بح

- 14 - 

1. Wasl-e-Kul: 

To recite Isti’aazhah, Bismillah and the beginning of the Surah 
together without pausing. 

Example: 

﴿ۡ
 
وأ ِۡع  ۡۡذ ۡباِللّ  مِۡـِۡبۡۡۡۡمِۡالر جِي ۡۡنِۡـ ۡطۡ ي ۡلشۡ ٱمِن  ِۡٱۡس   مِۡلر حِيٱۡم ـ نِۡلر حۡ ٱۡللّ 

دۡ ل ۡٱۡ ۡۡح م  ِ ِۡر ب  ـ ل مِينۡ ل ۡٱلِلّ  ۡ﴾ ١ۡع 
2. Wasl-e-Awwal Fasl-e-Thani: 

To recite Isti’aazhah and Bismillah together, stopping after 
Bismillah and reciting the beginning of the Surah separately. 

Example: 

﴿ۡ
 
وأ ِۡۡذ ۡع  ۡۡباِللّ  مِۡٱـِۡبۡۡۡۡۡمِۡالر جِي ۡنِۡـ ۡطۡ ي ۡلشۡ ٱمِن  ِۡٱلر حۡ س    م ـ نِۡٱلر حِيمِۡللّ 

ِۡۡدۡ ح مۡ ل ۡٱ  ِۡۡلِلّ  ـ ل مِينۡ ل ۡٱۡر ب   ﴾ ١ۡع 
3. Fasl-e-Awwal Wasl-e-Thani: 

To recite Isti’aazhah separately, and Bismillah and the beginning of 
the Surah together. 

Example: 

﴿ۡ
 
وأ ِۡۡذ ۡع  ۡۡباِللّ  ِۡبِسۡمِۡۡۡمِۡنِۡالر جِي ۡـ ۡطۡ ي ۡلشۡ ٱمِن   مِۡٱلر حِيۡم ـ نِۡۡٱلر حۡ ۡٱللّ 

دۡ ل ۡٱ  ِۡۡح م  ِۡۡلِلّ  ـ ل مِينۡ ل ۡٱۡر ب   ﴾ ١ۡع 
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4. Fasl-e-Kul: 

To recite Isti’aazhah, Bismillah and the beginning of the Surah, all 
separately. 

Example: 

﴿ۡ
 
وأ ِۡۡذ ۡع  ۡۡباِللّ  م ـ نِۡٱلر حِيمِۡۡۡۡنِۡالر جِي مِۡـ ۡي طۡ لشۡ ٱمِن  ِۡٱلر ح    بِسۡمِۡٱللّ 

دۡ ٱ  ِۡۡل ح م  ِۡۡلِلّ  ـ ل مِينۡ ٱۡر ب   ﴾١ۡۡل ع 

 

 

s 
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B. The reciting of Isti’aazhah, Bismillah and 

anywhere in-between a Surah, besides the 

beginning, could be done in four ways: 

Note: Only two ways are permissible, i.e., Fasl-e-Kul and Wasl-e-
Awwal Fasl-e-Thani. The remaining two ways is not permissible. 

 

1. Fasl-e-Kul:  

To recite Isti’aazhah, Bismillah and the Ayat all separately.  

Note: It is permissible to recite in this manner. 

Example: 

﴿ۡ
 
وأ ِۡۡذ ۡع  ۡۡباِللّ  ِۡٱلر حۡ بِسۡمِۡۡۡمِۡنِۡالر جِي ۡـ ۡطۡ ي ۡلشۡ ٱمِن   م ـ نِۡٱلر حِيمِۡۡٱللّ 

ۡللِ ۡ ازًاإنِ  ف  ۡم  ت قِين   ﴾٣١ۡم 
2. Wasl-e-Awwal Fasl-e-Thani: 

To recite Isti’aazhah and Bismillah together and the Ayat 
separately.  

Note: It is permissible to recite in this manner. 

Example: 

﴿ۡ
 
وأ ِۡۡذ ۡع  ۡۡباِللّ  مِۡـبِۡۡۡۡۡمِۡالر جِي ۡنِۡـ ۡطۡ ي ۡلشۡ ٱمِن  ِۡٱلر حۡ س   ٱلر حِيمِۡم ـ نِۡٱللّ 

ۡللِ ۡ ازًاإنِ  ف  ۡم  ت قِين   ﴾٣١ۡم 
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3. Fasl-e-Awwal Wasl-e-Thani: 

To recite Isti’aazhah separately and Bismillah and the Ayat 
together.  

Note: It is not permissible to recite in this manner. 

Example: 

﴿ۡ
 
وأ ِۡۡذ ۡع  ۡۡباِللّ  ِۡٱلر حۡ بِسۡمِۡۡۡمِۡالر جِي ۡنِۡـ ۡطۡ ي ۡلشۡ ٱمِن  ۡمِۡٱلر حِيم ـ نِۡۡٱللّ 

ۡ ازًاللِ ۡإنِ  ف  ۡم  ت قِين   ﴾٣١ۡم 

4. Wasl-e-Kul: 

To recite Isti’aazhah, Bismillah and the Ayat together. 

Note: It is not permissible to recite in this manner. 

Example: 

﴿ۡ
 
وأ ِۡۡذ ۡع  ۡۡباِللّ  ِۡـبِۡۡۡۡۡۡمِۡالر جِي ۡنِۡـ ۡطۡ ي ۡلشۡ ٱمِن  مِۡٱللّ  ۡمِۡٱلر حِيۡم ـ نِۡۡٱلر حۡ س 

ۡ ازًاللِ ۡإنِ  ف  ۡم  ت قِين   ﴾٣١ۡم 

 s 
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C. The completion of a Surah and the beginning 

of the next Surah could be done in four ways: 

1. Wasl-e-Kul: 

To recite the end of a Surah, Bismillah and the beginning of the next 
Surah all together. 

Example: 

اۡبنِعِۡ ﴿ م 
 
أ ب كِ ۡو  ةِۡر  د ِۡۡم  مِۡٱۡـبِۡ ۡۡۡۡث ۡف ح  ِۡٱلر حۡ س   مِۡٱلر حِيۡۡم ـ نِۡللّ 

ل مۡ 
 
حۡ ن شۡ ۡأ دۡ ۡر  ۡص   ﴾ ١ۡر كۡ ل ك 

2. Wasl-e-Awwal Fasl-e-Thani: 

To recite the end of a Surah and Bismillah together, and the 
beginning of the next Surah separately. 

Example: 

اۡبنِعِۡ ﴿ م 
 
أ ب كِ ۡو  ةِۡر  د ِۡۡم  مِۡـبِۡۡۡۡۡۡث ۡف ح  ِۡٱلر حۡ ۡس     ٱلر حِيمِۡۡم ـ نِۡٱللّ 

ل مۡ 
 
دۡ ۡحۡ رۡ ن شۡ ۡأ ۡص   ﴾ ١ۡر كۡ ل ك 

Note: It is not permissible to recite in this manner, as a person may 
think that Bismillah is part of the previous Surah, whereas 
Bismillah is to be read at the beginning of the Surah and not at the 
end. 

3. Fasl-e-Awwal Wasl-e-Thani: 

To recite the end of a Surah separately, and Bismillah and the 
beginning of the next Surah together. 
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Example: 

اۡبنِعِۡ ﴿ م 
 
أ ب كِ ۡو  ةِۡر  ِث ۡۡم  د  ِۡٱلر حۡ ۡۡبِسۡمِ  ف ح   مِۡٱلر حِيۡم ـ نِۡٱللّ 

ل مۡ 
 
حۡ ن شۡ ۡأ دۡ ۡر  ۡص   ﴾ ١ۡر كۡ ل ك 

4. Fasl-e-Kul: 

To recite the end of a Surah, Bismillah and the beginning of the next 
Surah all separately. 

Example: 

اۡبنِعِۡ ﴿ م 
 
أ ب كِ ۡو  ةِۡر  ِث ۡۡم  د  ِۡٱلر حۡ بِسۡمِ   ف ح    م ـ نِۡٱلر حِيمِۡۡٱللّ 

ل مۡ 
 
حۡ ن شۡ ۡأ دۡ ۡل ك ۡۡر  ۡص   ﴾ ١ر ك 

 

 

 

Questions 

1. What do the terms Isti’aazhah and Basmalah mean? 
2. When should Isti’aazhah be read? 
3. When will Bismillah be read? 
4. When will it be necessary to repeat the Isti’aazhah? 
5. What do Wasl and Fasl mean? 
6. In how many ways could Isti’aazhah, Bismillah and the beginning 
of a Surah be read, i.e., when starting a Surah? 
7. Will it be permissible to recite Wasl-e-Awwal Fasl-e-Thani when 
completing one Surah and beginning the next? Explain the reason. 

s 
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The Arabic Alphabets 

The Arabic alphabets are 29, which are as follows: 

جِيم     ج ثحا  ِِثِ  تحا  ِِِتِ  بحا  ِِِبِ  احلِف  ِِِا   

Jeem Thaa Taa Baa Alif 

رحا     ر ذحال     ذ  دحال     د  ا    خ  خح ا    ح  حح  

Raa Zhaal Daal Khaa Haa 

اد     ض ضح اد     ص  صح شِي     ش  سِي     س  زحا     ز   

Dhaad Saad Sheen Seen Zaa 

فحا     ف غحيْ     غ  عحيْ     ع  ا     ظ  ظح ا    ط  طح  

Faa Ghain Ain Zhaa Taa 

ن ون    ِن مِيم    ِم  م    ل  لَح ف     ك  كَح قحاف    ق   

Noon Meem Laam Kaaf Qaaf 

يحا    ي مْ     ء  ةزح هح ا   ِهـ   وحاو    و هح  

Yaa Hamzah Haa Waaw 
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Makhaarij 

Makhraj is the place where the sound of a letter originates. 

According to Imaam Khalil , there are 17 Makhaarij. 

1. Jouful–Fam - ُِوْف مِِِْجح الْفح   

Emptiness of the mouth. 

The letters of Madd اِوِي  are pronounced from this Makhraj 

Examples: 

﴿ۡ
 
أ ﴾ان ۡيتِۡوو   ﴿ۡ

 
﴾ ان ۡيذِوأ ﴾ اهۡ يحِۡون ۡ﴿   

Note: The letters اِوِي  will be Hooruful-Madd when; 

1. The ا has a letter with a Fat’hah before it. 

2. The و is Saakin and it has a letter with a Dhammah before it. 

3. The ي is Saakin and it has a letter with a Kasrah before it. 

The above three letters are known as Al-Hurooful-Maddah   وف   احلَْ ر 
هْ  د  وف   and Al-Hurooful–Hawa’ieyah المْح ائِي هْ   احلَْ ر  وح الهح . 
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2. Aqsal-Halq - ِ قِ ِِاحقصْح
حلْ
ْ
الَ  

The part of the throat nearest to the chest. 

The letters ء and هـ are pronounced from this Makhraj. 

3. Wastul-Halq - ُِقِ ِوحسْط
حلْ
ْ
الَ  

The centre of the throat. 

The letters ع and ح are pronounced from this Makhraj. 

4. Adnal-Halq - ِ
ح
ِأ قِ ِِدْنح

حلْ
ْ
الَ   

The part of the throat nearest to the mouth 

The letters غ and خ are pronounced from this Makhraj. 

Note: The letters خِِغِِحِِِعِهـ ِِء  are known as Hurooful-Halqi   ْوف ر    ح 
 .as they originate from the throat (Halaq) الَْلْقِْ 



 

 

 

Cross section showing the nose, mouth, & throat. 
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5. The extreme back of the tongue when touching the palate. 

The letter ق is pronounced from this Makhraj. 

6. The back of the tongue, (but not as far back as that of Qaaf, a 

little to the front of the mouth) when touching the palate. 

The letter ك is pronounced from this Makhraj. 

Note 1: The letters ق and ِك are known as; Hurooful-Lahaatiyyah 

وفْ   ر  اتِي هْ لال    ح  هح  and Hurooful-Lahwiyyah   ْوف ر  هْوِي هل  لا  ح   because they are 

pronounced from near the Lahaat (uvula). 

Note 2: Uvula is that piece of flesh, which hangs between the mouth 
and throat. 

7. The centre of the tongue when touching the palate. 

The letters جِِشِِِي  (Ghair Maddah) are pronounced from this 

Makhraj. 

Note 1: The letters جِِشِِي  (Ghair Maddah) are known as Huroofush-

Shajriyyah   ْوف ر  جْرِي هْ   ح  الش   because they are pronounced from the 

centre of the mouth. 

Note 2: Ghair Maddah refers to that ي which is not a letter of Madd 

i.e., ي Mutaharrik and ي Leen. 
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The Teeth 

A person commonly has 32 teeth, which are as follows: 

Thanaaya:  ِثنحايحا - Central Incisors {4} 

Two Thanaaya Ulya  لْيحا ثنحايحاح ع   - Upper Central Incisors. 

Two Thanaaya Sufla فْلى ثنحايحا س   - Lower Central Incisors. 

Next to the Thanaaya on each side are the: 

Rabaa’ie:  ِْ بحاع   Lateral Incisors {4} - رح

Two Rabaa’ie Ulya  ِْبحاع لْيحا رح ع   - Upper Lateral Incisors. 

Two Rabaa’ie Sufla  ِْبحاع فْلىح  رح س   - Lower Lateral Incisors. 

Next to the Rabaa’ie on each side are the: 

Anyaab: ِْاحنيحاب   - Canines {4} 

Two Anyaab-e-Ulya  ِلْيحا احنْيحاب ع   - Upper Canines. 

Two Anyaab-e-Sufla  ِفْلىح  احنْيحاب س   - Lower Canines. 

Next to the Anyaab on each side are the: 

Dhawaahik:  ِْوحاح ك  First Premolars {4} -   ضح

Two Dhawaahik-e-Ulya  ِاحِك وح لْيحا ضح ع   - Upper first Premolars. 

Two Dhawaahik-e-Sufla  ِاحِك وح فْلىح  ضح س   - Lower first Premolars. 

Next to the Dhawaahik on each side are the: 

Tawaahin: ِْطوحاح ن - Second Premolars {4} First Molars {4} 

                                 ِِSecond Molars {4} 
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Six Tawaahin-e-Ulya  ِاحِن وح لْيحا طح ع   

      - Upper Second Premolars, First and Second Molars. 

Six Tawaahin-e-Sufla  ِاحِن وح فْلىح  طح س   

      - Lower Second Premolars, First and Second Molars. 

The last tooth in the mouth on each side is called the: 

Naajiz:  ِْنحاج ز - Third Molar {4} 

Two Nawaajiz-e-Ulya  ِاجِز لْيحا نحوح ع    

 - Upper Third Molar on left and right 

Two Nawaajiz-e-Sufla  ِاجِز فْلىح  نحوح س   

      - Lower Third Molar on left and right 

Note: The Dhawaahik, Tawaahin and Nawaajiz together are known 

as the Adhraas ِْاحضْْحاس. 
 

 

The Teeth 

The teeth complete are 30 and 2 
Thanaaya are 4 and Rabaa’ie are 2, 2 

Anyaab are 4 and then 20 remain 
Adhraas have the Qaris given its name 

Dhawaahik 4 and Tawaahin 12 you know 
Nawaajiz side by side has 2, 2 also 

s 
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8. The upturned, back edge of the tongue when touching the 

roots of the Molars and Premolars. 

The letter ض is pronounced from this Makhraj. 

Note 1: There are three ways of pronouncing the ض: 

a. From the right side. 
b. From the left side. 
c. From both sides at the same time. 

But it is commonly easier to pronounce the ض from the left side. 

Note 2: The letter ض is known as Harful-Haafiyyah   رْف الَْحافي ه   حح  

because it is pronounced from the upturned sides of the tongue. 

9. The edge of the tongue, when touching the gums of the teeth, 

which extend from the Premolars on one side, to the 

Premolars on the other side. 

The letter ل is pronounced from this Makhraj. 

10. The edge of the tongue, when touching the gums of the teeth 

which extends from the canine on one side to the canine on 

the other side. 

The letter ن is pronounced from this Makhraj. 

11. The edge of the tongue, including the immediate top when 

touching the gums of the central incisors (Thanaaya Ulya) 

and the lateral incisors (Rabaa’ieyyah). 

The letter ر is pronounced from this Makhraj. 
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Note: The letters رِِنِِل  are known as Huroofut-Tarafiyyah وفْ     حر 
فِي هْ  رح وفْ   and Huroofuz-Zhalqiyyah الط  ر  لقِْي هْ   ح  الذ   because they are 

pronounced from the edge of the tongue. 

12. The tip of the tongue when touching the roots of the Thanaya 

Ulya. 

The letters دِطِت  are pronounced from this Makhraj. 

Note: The letters دِِطِِِت  are known as Huroofun–Nit’iyyah   ْوف ر    ح 
 because they are pronounced from the cavity between the ,النطِْعِييهْ 

Thanaya Ulya and the gums. 

13. The tip of the tongue when touching the edge of the Upper 

Central Incisors (Thanaya Ulya) 

The letters ظِذِث  are pronounced from this Makhraj. 

Note: The letters ظِِذِِث  are known as Hurooful-Lithwiyyah   ْوف ر    ح 
ثوِْي هْ الل    because they are pronounced from the teeth that are attached 

to the gums, which in turn are known as Lith’thah  ْلِِ ه. 

14. The tip of the tongue when touching the edge of the Lower 

Central Incisors (Thanaya Sufla) including the Upper Central 

Incisors (Thanaya Ulya). 

The letters صِسِز  are pronounced from this Makhraj. 
Note: The letters صِِِسِِز  are known as Hurooful-Asaliyya   ْوف ر    ح 
لِي هْ   because they are pronounced from the sharp tip of the الأسح

tongue. 
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15. The inner centre of the bottom lip when touching the edge of 

the Upper Central Incisors (Thanaya Ulya). 

The letter ف is pronounced from this Makhraj. 

16. Both the lips (when meeting). 

The letters ِو ِمِ بِ  (Ghair Maddah) are pronounced from this 

Makhraj. 

Note 1: 

 .is pronounced from the wet portions of the lips ب

 .is pronounced from the dry portions of the lips م

 .is pronounced by the incomplete meeting of the lips و

 

Note 2: The letters ِو ِمِ ِبِ فِ  (Ghair Maddah) are known as 

Huroofush-Shafawiyyah   ْوف ر  وِي هْ   ح  فح الش   because they are pronounced 

from the lips. 

Note 3: Ghair Maddah refers to that و which is not a letter of Madd 

i.e., و Mutaharrik and و Leen. 

17.  Khaishoom ِْيْشُوْم  .The Nostrils - خح

The Ghunna is pronounced from this Makhraj. 

s 
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Questions 

1. Define Makhraj. 

2. How many makhaarij are there? 

3. a) What is the Makhraj of ا وِي  Ghair Maddah? 

    b) Explain ي Ghair Maddah. 

4. Recite the poem regarding the teeth. 

5. a) Which letter is known as Harful-Haafiyyah? 

    b) What is its Makhraj? 

    c) How many ways are there of pronouncing this letter? 

6. Which letters are known as Huroofun-Nit’ieyyah? 

7. a) What is the Makhraj of the Huroofush-Shafawiyyah? 

    b) Describe the differences in the letters وِمِب    

s 
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Sifaat 

The quality with which a letter is pronounced is called Sifat. 

Note: Sifat is singular and Sifaat is plural. 

Sifaat is of two types: 

1. Laazimah           ِْه  لاز مح

2. Aaridhah           ِْه ر ضح  عَح

1. Laazimah is that quality, which is found in the letter itself. 

2. Aaridhah is that quality, which is found due to circumstances. 

Laazimah is of two types: 

1. Zhaatiyah                  ِْذحات يَّه 

2. Mahalliyah                ِْحلَّيَّه  مَح

1. Zhaatiyah is that quality which has to do with the pronouncing 
of the letter itself. 

Note: Without the quality, it is impossible to pronounce the letter, 
and even if the letter is pronounced, it will be incomplete. 

2. Mahalliyah is that quality which describes the Makhraj of the 
letter. 

Zhaatiyah is of two types: 

A. Mutadhaaddah                         ِْه ادَّ  مُتحضح

B. Ghair Mutadhaaddah       ِْي هِِْغح ادَّ مُتحضح  
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A. Mutadhaaddah are those two qualities which are opposite 
to each other. 

Note: Mutadhaaddah has five pairs. From each pair, one quality will 
be found in each letter. The two qualities (of each pair) cannot be 
found together in any one letter, nor will any letter be without any 
one of the two qualities. 

B. Ghair Mutadhaaddah are those qualities, which have no 
opposites. 

A. Mutadhaaddah is of Ten Types: 

1st pair 1 Hams  ْمس هرْ  Jahr 2 هح  جح

2nd pair 3 Shiddat  ْت خْوحتْ رِ  Rikhwat 4 شد   

3rd pair 5 Isti’la  6 اِسْتِعْلاحء Istifal  ِالا سْتِفح  

4th pair 7 Itbaaq 8 اِطْبحاق Infitah اِنفِْتحاح 

5th pair 9 Izhlaaq  10 اذِْلَحق Ismaat اصِْمحات 

 

s 
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1. Hams - ِْهـحمس is that quality, when pronounced, the voice 

of the letter ends off so low in the Makhraj, that the 

breath will remain flowing. 

Example: The ث in ﴿ ۡث ۡي ل ه﴾ . 

Note (1): There are ten {10} letters of Hams, which are: 

ث هۡ » خۡ ۡۡف ح  كۡ ش   ِ«ت ۡصٌۡس 

 ِ(شِخِصِسِكِتِفِحِثِهـ )

(2) The letters of Hams are known as Mahmoosah  ْه وسْح هْم    .مح

(3) The opposite of Hams is Jahr. 

2. Jahr - ِْهر  is that quality, when pronounced, the voice of جح

the letter ends off so high in the Makhraj, that the breath 

will not continue to flow. 

Example: The ء in ﴿ ۡۡم
 
وۡ أ ﴾ لۡ ك  . 

Note (1): The letters of Jahr are known as Maj’hoorah -  ْوْرحه هْ    .مَح

(2) Besides the letters of Mahmoosah, the rest are Maj’hoorah. 

3. Shiddat - ة دَّ  is that quality, when pronounced, the voice ش 

of the letter will be hard, and the voice of the letter will 

end off in the Makhraj. 

Example: The د in ﴿ 
ح
﴾د  حح أ . 
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Note (1): There are eight {8} letters of Shiddat, which are: 

«ۡ
 
ۡأ ت  ۡب ك  ۡق ط  ِ«جِد   
ِ(جِدِقِطِبِكِتِ)أ  

(2) The letters of Shiddat are known as Shadeedah  ْه دِيدْح  شح

(3) The opposite of Shiddat is Rikhwat. 

4. Rikhwat - ِْة  is that quality, when pronounced, the ر خْوح

voice of the letter will be soft, and the voice of the letter 

will remain flowing in the Makhraj. 

Example: The ش in ﴿ ِاي عح ﴾شمح . 

Note (1): The letters of Rikhwat are known as Rikhwah  ْرخِْوحه. 

(2) Between the qualities of Shiddat and Rikhwat, is another quality 

known as Tawassut  ْط  .تحوحسُّ

Tawassut - ِْط  is that quality, when pronounced, the voice of the تحوحسُّ

letter will be between the quality of Shiddat and Rikhwat. 

Example: The ل in ﴿ۡ ل ۡق﴾ . 

Note (1): There are five {5} letters of Tawassut which are: 

رۡ ۡۡلنِۡ ِ» م  ِ«ع   

(لِنِعِمِر)  
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(2) The letters of Tawassut are known as Mutawassitah  ْه طح تحوحس   .م 

(3) Besides the letters of Shadidah and Mutawassitah, the rest are 
the letters of Rikhwah. 

5. Isti’la – ا سْت عْلاحء is that quality, when pronounced, the 

major portion of the tongue from the back, will rise 

towards the palate. 

Examples: The خ in ﴿ ۡرٌۡي ۡخ﴾ ﴾فِيفٌۡخ تۡۡ ﴿  . 

Note (1): There are seven {7} letters of Isti’la, which are: 

غۡ » ۡض  ص  ۡخ  ۡقظِ  «ط   

ِ(خِصِضِغِطِقِظ)  

(2) The letters of Isti’la are known as Musta’liyah  ْسْتحعْلِيحه  .م 

(3) The effect of this quality is that the letter will be pronounced 
with a full mouth. 

(4) The opposite of Isti’la is Istifaal. 

6. Istifaal - ال  is that quality, when pronounced, the ا سْت فح

major portion of the tongue, from the back will not rise 

towards the palate. 

Examples: The ذ in ﴿ لكِح ذ  كح﴾ ونىِۡ ذ ۡٱف ۡ﴿ -  ر  ۡۡك 
 
مۡ ذۡ أ ك  ر  ﴾ ك  . 

Note (1): The letters of Istifaal are known as Mustafilah  ْسْتحفِلحه  م 
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(2) Besides the letters of Musta’liyah, the rest are the letters of 
Mustafilah. 

7. Itbaaq - ِْا طْبحاق is that quality, when pronounced, the 

centre of the tongue will meet and embrace the palate. 

Example: The ط in   ﴿ ۡرِۡٱل عِۡطۡ م ج  ف 
﴾ل  . 

Note (1): There are four {4} letters of Itbaaq which are: 

ِ(ظِطِضِِص)  

(2) The letters of Itbaaq are known as Mutbiqah  ْه طْبِقح   .م 

(3) The effect of this quality is that the letters will be pronounced 
to a greater extent with a full mouth. 

(4) The opposite of Itbaaq is Infitaah. 

8. Infitaah - ِْا نفْ تحاح is that quality, when pronounced, the 

centre of the tongue will not meet and embrace the 

palate. 

Examples: The ك in ﴿ۡ
 
ل ۡكۡ أ ۡل ۡم  ﴾مۡ كۡ ديِن ۡۡمۡ كۡ ت  ﴾مۡ كۡ ﴿ -  . 

Note (1): The letters of Infitaah are known as Munfatihah  ْه تِحح نفْح  .م 

(2) Besides the letters of Mutbiqah, the rest are the letters of 
Munfatihah. 
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9. Izhlaaq - ِْا ذْلاحق is that quality whereby the letters are 

pronounced quickly and easily in their Makhraj. 

Examples: The م in ﴿ۡ
 
ل ي ۡمۡ عۡ نۡ أ ۡع  ﴾مۡ هِۡت  . 

Note (1): There are six {6} letters of Izhlaaq, which are: 

ۡمِنۡ » ۡۡۡف ر  ب  
ِ«ل   

ِ(فِرِمِنِلِب)  

(2) The letters of Izhlaaq are known as Muzhliqah  ْه ذْلِقح  .م 

(3) The opposite of Izhlaaq is Ismaat. 

10. Ismaat - ِْات  is that quality, when pronounced, the ا صْمح

letters are pronounced slowly and firmly in their Makhraj. 

Examples: the ض in ل ۡ﴿ ﴾ آل يِ نۡ ـض ۡلٱاۡو  ۡضۡ ٱوۡۡ ﴿ -  ﴾ربِ  . 

Note (1): The letters of Ismaat are known as Musmitah  ْصْمِتحه  .م 

(2) Besides the letters of Muzhliqah, the rest are the letters of 
Musmitah. 

 

s 
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B. Ghair Mutadhaddah is of seven {7} types:  

1 Qalqalah  ْلحه فيْ  Safeer 2 قحلقْح  صح
3 Tafashshee  ْ  تحكْرِيرْ  Takreer 4 تفحشي
5 Leen  ْ6 لي Inhiraaf  ْاف  اِنِْْرح

7 Istitaalah  ْالحة     اِسْتطِح

 

1. Qalqalah - ِْلحه  is that quality when pronounced, the voice قحلقْح

of the letter (when it has a Sukoon) will be pronounced with 

an echoing sound. 

Examples: The ق in ﴿ۡ ل ﴾ن اقۡ خ  ل ۡ﴿  -  ﴾ ١قۡ خ  .    

Note: There are five {5} letters of Qalqalah, which are;  

طۡ ِ» د ۡ ق  ۡج  ِ«ب   
ِ(قِطِبِجِد)  

2. Safeer - ِْف ي  is that quality, when pronounced, the voice of صح

the letter will be pronounced swiftly, with a sound like that 

of a whistle. 

Examples: The س in ﴿ۡ
 
وۡ سۡ أ ﴾ال م  ﴾12ۡنۡ لمِِي ۡسۡ مۡ ﴿ -  . 

Note: There are three {3} letters of Safeer, which are: 

ِ(صِسِز)  
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3. Tafashshee - ِْ  is that quality which, when pronounced تحفحشي

the voice of the letter will flow throughout the mouth. 

Examples: The ش in ﴿ ۡۡو
 
مۡ شۡ أ ه  د  ﴾ه  ي ۡ﴿ -  ۡق ر  ﴾١ۡش  . 

Note: The quality of Tafashshee is found in the letter ش only. 

4. Takreer - ِْكْر ير
 is that quality which, when pronounced, will تح

produce a shiver on the tongue. 

Examples: The ر in ﴿ ۡي مۡ رۡ م﴾  - ﴾ منۡ حۡ رۡ لٱ﴿ .   

Important: The shiver on the tongue should not be so excessive, as 
to pronounce more than one Raa when it has a Harakah or a Sukoon, 
or more than two Raa’s when it has a Tashdeed. 

Note: This quality is found in the letter ر only. 

5. Leen - ِْل ي is that quality which, when pronounced, the voice 

of the letter is so soft, that if a person wants to make Madd 

on them, it will be possible. 

Examples: The in ﴿ ۡۡوۡ خ و ﴾4ۡف   - and the ي in ﴿ ۡۡۡٱو ﴾2ۡفِۡي ۡلص  . 

Note (1): This quality is found in the letters of Leen. 

 will be letters of Leen when they have a Sukoon and the ي and و (2)

letter before them has a Zabar (Fat’hah). 

Examples: the و in ﴿ۡ
 
﴾وۡ أ  and the ي in ﴿ ِۡن يۡ اب﴾ . 
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6. Inhiraaf - ِْا نْْ رحاف is that quality, when pronounced, the sound 

of the letter returns in the Makhraj. 

Examples: The ر in ﴿ ۡي مرۡ م﴾  and the ل in ﴿ۡ مۡ ۡل ۡهۡ ۡل ۡق ﴾ا ن ب ئِ ك  . 

Note (1): The ر when pronounced, returns towards the Makhraj of 

 .and vice-versa ل

(2) This quality is found in the letters ل and ر. 

7. Istitaalah - ِْالحت  is that quality, when pronounced, the ا سْت طح

voice of the letter will remain, from the beginning of the 

Makhraj till the end. 

Examples: The ض in ﴿ۡ ل ﴾ربِ ۡـض ۡٱوۡ ﴿ - ﴾ ٧ۡآل يِ نۡ ـض ۡلٱاۡو  . 

Note: This quality is found in the letter ض only. 

s 
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Questions 

1. What is the definition of Sifat? 

2. How many types of Sifaat are there? 

3. a) What does Zhaatiyah mean? 

     b) Name the two types of Zhaatiyah. 

4. Define Mutadhaaddah. 

5. List the ten names of Mutadhaaddah. 

6.  a) What is the definition of Hams? 

     b) Name the ten letters of Hams. 

7. What does Rikhwah mean? 

8. What is the difference between Isti’la and Itbaaq? 

9. What does Ghair Mutadhaaddah mean? 

10. List the seven names of Ghair Mutadhaaddah. 

11. Define Qalqalah. 

12. What are the letters of Inhiraaf? 

13. a) Define Istitaalah. 

       b) In which letter is Istitaalah found? 
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Terms To Know 

Harakaat - ِْت كَح رح  :are three حح

Fat’hah  ْه بحرْ  Zabar فحتْحح  زح
Kasrah  ْه سْْح  زِيرْ  Zer كح

Dhammah  ْه م  يشْ پ Pesh ضح  
A letter with a Harakat is called a Mutaharrik. 

Tanween - ِْنْو ين
 :are three تح

Fat’hatain  ْتحي بحرْ   دو Do Zabar فحتْحح زح  

Kasratain  ْتحي سْْح زِيرْ   دو Do Zer كح  

Dhammatain  ْتحي يشْ پ  دو Do Pesh ضمي  

Sukoon - ِْسُكُون = Jazm - ِْزم   جح

A letter with a Sukoon is called a Saakin. 

Example: ِْمِْ  ن 

Tashdeed - ِْيد حشْد   ت
A letter with a Tashdeed is called a Mushaddad. 

Example: 
  نيِ

 ميِ

Questions 

1. Name the three Harakaat. 
2. How many Tanween are there, name them? 
3. What is a Saakin and a Mushaddad?   
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Sifaatul-Aaridhah 

Sifatul-Aaridhah is that quality, which is found due to 
circumstances; i.e., Sifaatul-Aaridhah is found in the rules of 
Tafkheem, Tarqeeq, Idghaam, Ikhfa and Madd etc. 

Tafkheem – تفخيم: 

A. The seven {7} letters of Musta’liyah ِ ِِِخُصَّ غْط  ق ظِِِْضح  will always be 

read Mufakh’kham (full mouth) i.e., in every condition. 

Examples of the letters of Musta’liyah: 

ار اجًۡخۡ إِۡ خ خِرۡ   نۡ وۡ ي  رٌۡبيِ ۡخۡ    ۡ
 
جۡ خۡ أ ر   

وۡ صِۡي ۡ ص نۡ د   ۡ
 
ل حۡ ص ۡأ ل حۡ ص ۡ  ۡمۡ   وۡ ص  نۡ لحِ   

ل ۡضِۡي ۡ ض ن اۡضۡ ي ۡ  ر  نۡ رِب ۡضۡ ي ۡ  ب ۡضۡ   ر   
ةٌۡغۡ مۡ  غ فِر  اۡلبِ وۡ غۡ فۡ   انٌۡل ۡغِۡ  م  رۡ ي ۡغۡ    
اۡنًۡي ۡطِۡ ط ۡوۡ طۡ يۡ   ف   ۡ

 
هۡ طۡ أ ع م  ب عۡ طۡ    

اآنًۡرۡ ق ۡ ق رٌۡدِي ۡقۡ تۡ   ق ۡف وۡ   ًۡقِۡ  ات ال  
ال ۡظِۡ ظ هِرۡ ظۡ يۡ   ل مۡ ظۡ   رِۡظۡ   ف   

 

 

s 
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Tarqeeq – ترقيق: 

B. Besides the seven {7} letters of Musta’liyah, the remaining letters 
of Mustafilah will always be read Muraqqaq (empty mouth). 

Examples of some of the letters of Mustafilah: 

ۡثۡ  ث ب ات  و اه ۡث ۡمۡ   مۡ ثِۡ  ي اب ه  ۡث ۡ  و اب   
رِيۡ ج تۡۡ  ج اۡدًۡن وۡ جۡ   ب الٌۡجِۡ  لٌۡمِي ۡجۡ    
انًۡيۡ دِ د نهِِمۡ وۡ دۡ    ۡ

 
رِيۡ دۡ أ ةٌۡدۡ   ر ج   

نىِۡ دۡ زِۡ ز ۡوۡ زۡ   ج  ه ق ۡزۡ ت ۡ  وۡ زِۡل ۡزۡ  
ال   

لمِۡ سۡ لنِ ۡ سِ رٌۡحۡ سِۡ  ةٌۡوۡ سۡ   ر  ت ۡسۡ   ب ق   
ي ةٌۡدۡ فِۡ فِ وۡ فۡ يۡ   ه  هۡ ق  مۡ ف ۡ  ه  ر ض  اق انًۡرۡ ف ۡ   
نِۡل ي ۡفۡ كِ ك ۡكۡ   رِ ت  و   ۡ

 
و ابٌۡكۡ أ ب ر ت ۡكۡ    

However, from the letters of Mustafilah, there are three letters viz., 

رِِلِِا   which are sometimes recited Mufakh’kham and sometimes 

Muraqqaq. 

Questions 

1. How should the letters of Musta’liyah be read? 
2. How will the letters of Mustafilah be read? 
3. Which letters will sometimes be read Mufakh’kham or sometimes 
Muraqqaq? 
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The Rules of Alif 

A. If before an Alif ا, there is a Mufakh’kham letter, then the Alif ا 
together with the letter before it will be read Mufakh’kham (full 
mouth). 

Examples of the seven {7} letters of Musta’liyah: 

ف اخ ايۡ  خ ا  اۡلدًِۡخ  ۡخ اتۡ   فتِ  ا  ةٌۡخ  سِر   
ا ص نۡ دِقِي ۡص  ا  حِب ةٌۡص   ۡ

 
اأ ب ك ۡص  امۡ   نعِۡ ص   

اي ۡ ض اض  ه  عِف  ل ۡ  آاۡالو  نۡ ل يِ ۡض  آت ۡ  رۡ ض  ا  ةٌۡض  حِك   
ابِۡ غ فلِۡ غ  فرِِۡغ ا  امۡ   ۡغ  ر ات  لبٌِۡغ ا   
آ ط مۡ ط  ك  ئرِ  ايۡ   ۡط  ف  ا  عِمۡ ط  ابِۡ  ردِِۡط   
ۡق ا ق ل  ۡق ا  ات  صِر  ايۡ   نۡ تلِ وۡ ق  ت ۡ  ام  نۡ بلِيِ ۡق   
ا ظ هِرۡ ظ  اتۡ   وۡ ظ  نۡ هِر  ا  نۡ لمِِي ۡظ  ا  ةٌۡظ  لمِ   

 

 s 
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B. If before an Alif ا, there is a Muraqqaq letter, then the Alif ا 
together with the letter before it will be read Muraqqaq (empty 
mouth). 

Examples of some of the letters of Mustafilah:  

ال ۡ ب او  طِنۡ ب  اباِل ۡ  طِلِۡب  ر كۡ ب اتۡ   خِعٌۡب ا   
ةًۡت ا ت ر  اب وۡ ت ا  ركٌِۡت ا  بعِۡ ت ابِۡ   
ۡريِ ۡح ام ۡ ح ب  آ  وۡ ح  كۡ ج  ا  نۡ جِزيِ ۡح  نۡ ربِ وۡ ح ايۡ    
ئمٌِۡآدۡ  د ا  مۡ د  رِك  ةٌۡآدۡ   ئرِ  ا  ةٌۡد  حِض   
ا سِ ي ۡس  اۡق  ه   ۡ

 
اأ رۡ طِي ۡس  ا  حِر انِۡس  آت ۡ  ل وۡ س  نۡ ء   

آدۡ  ع ءِيۡ ع  ةًۡع ا  صِف  ارضًِۡع ا  بدٌِۡع ا   
ۡك ابِۡ ك ف  نۡ لِح وۡ ك ا  ارًۡۡف وۡ ك ا  دۡ ك ات ۡ   

 

 

 

Questions 

1. When will the alif be read Mufakh’kham? 
2. Give some examples of the Alif:  
    a) when it will be read Mufakh’kham 
    b) when it will be read Muraqqaq  

s 
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The Rules of Both the Laams ِل in the 

Word Allaah ُِاحلل  

1. If before the two Laams ل in the word Allaah ُِاحلل, there appears a 

letter with a Zabar (Fat’hah), or a Pesh (Dhammah), then both the 

Laams ل will be read Mufakh’kham (full mouth). 

Examples of the word Allaah ُِاحلل to be recited with a full mouth: 

Examples of Zabar (Fat’hah): 

﴾ لٰلِّۡٱۡدۡ عِن ۡ﴿ ﴾ لٰلّح ٱى رح نح ﴿  ب ۡ﴿  ۡس  مۡ لل ۡٱح  ن ك  ﴾ه   

Examples of Pesh (Dhammah): 

﴾ لٰلّح ٱوا ق  ت  ٱوح ﴿ ﴾ لٰلّۡ ٱۡواۡرۡ كۡ ذ ۡٱوۡۡ ﴿  إِذ ۡ﴿  مۡ لل ۡٱواۡل ۡق اۡو  ﴾ه   

2. If before the two Laams ل in the word Allaah ُِاحلل there appears a 

letter with a Zer (Kasrah), then both the Laams ل will be read 

Muraqqaq (empty mouth).  

Examples of the word Allaah ُِاحلل to be recited with an empty mouth: 

Examples of Zer (Kasrah): 

ۡذ اۡقِي ۡإِوۡ ﴿ ۡل ه  ﴾ لٰلّۡ ٱۡقِۡت ۡٱل  رۡ ﴿  ام  ﴾ لٰلِّٱۡتِۡض  م  للٰ ٱ لِ ق  ﴿  ﴾ ه   
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Questions 

1. When will the two Laams ل in the word Allaah   احلل be read; 

    a) Mufakh’kham 
    b) Muraqqaq 
2. How should the following be read? 

 

 

 

﴾ لٰلّۡ ٱۡواۡرۡ كۡ ذ ۡٱوۡۡ ﴿ ﴾ لٰلّح ٱى رح نح ﴿ 2   1 

﴾ لٰلّ  ٱ لِ بح ﴿ ب ۡ﴿ 4  ۡس  مۡ لل ۡٱح  ن ك  ﴾ه   3 
s 
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The Rules of Raa ر 

The letter Raa ر has three conditions: 

A. Raa Mutaharrik: 

i.e., The Raa ر will have any one of the three Harakaat. Examples: 

﴾ ب نحارح ﴿ ل  ر  ﴿  ﴾ س  ال  رِ ﴿  ﴾ جح  

B. Raa Saakin, preceded by a Mutaharrik:  

i.e., The letter Raa ِر has a Sukoon and the letter before it has a 

Harakah. Examples: 

رۡ ﴿ ل وۡ م  ﴾ نۡ س  وۡ فرِۡ ﴿  ﴾ نۡ ع  رۡ ﴿  ﴾ي مۡ م   

C. Raa Saakin, before it a Saakin, preceded by a Mutaharrik: 

i.e., the letter Raa ِر has a Sukoon due to stopping, before which the 

second letter also, has a Sukoon, preceded by a letter with a 
Harakat. Examples: 

سۡ ﴿ جۡ ل ۡٱوۡۡ ﴿ ﴾٥ۡرۡ حِجۡ ﴿ ﴾ 2ۡرۡ خ   ﴾ ١ۡرۡ ف 

 s 



The Rules of Raa  ر 

- 53 - 

A. The Rules of Raa ر Mutaharrik: 

1. When the Raa ِر has a Fat’hah or Dhammah, it will be read 

Mufakh’kham (full mouth). Examples: 

﴾نۡ وۡ رۡ ي ۡ﴿ ﴾ بُّكح رح ﴿   ﴿ۡ
 
﴾ اف وۡ رۡ سۡ أ  

لاا ر  ﴿ ﴾ س  ا﴾ را ر  ـس  ﴿   ﴿ِ ﴾وارۡ ذ ك   

2. When the Raa ر has a Kasrah, it will be read Muraqqaq (empty 

mouth). Examples: 

وارِ كح ﴿ ﴾ه  ۡرِۡت عۡ ﴿  ﴾ف  ﴾ اقًۡزۡ رِۡ﴿   

s 
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B. The Rules of Raa Saakin ِْر, when preceded by 

a Mutaharrik: 

1. When the Mutaharrik before the Raa Saakin ِْر has a Fat’hah or 

Dhammah, the Raa ر will be read Mufakh’kham (full mouth). 

Examples: 

رۡ ﴿ ﴾ثٌۡح   ﴿ۡ
 
ل ۡرۡ أ ﴾ س  ﴾ اتيِلًۡت رۡ ﴿   

ع ونۡ ت رۡ ﴿ ﴾ ج  رۡ ﴿  ﴾ ت ابٌۡم  رۡ ذ ۡٱوۡۡ ﴿  ﴾ ك   

2. When the Mutaharrik before the Raa Saakin ِْر has a Kasrah, the 

Raa will be read Muraqqaq (empty mouth). Examples: 

مۡ ۡۡفِرۡ ت غۡ ي سۡ ﴿ ﴾ل ك  كۡ ﴿  ِرۡ ـو  ن اۡف  ﴾ع  ا﴿  مۡ رۡ وِۡو ش  ﴾ ه   

Note: The Raa ِر will be read Muraqqaq under the following three 

{3} conditions as well: 

2.1. Before the Raa Saakin ِْر, the Kasrah should be Asli (original) and 

not Aardhi (temporary). 

Therefore, if the Kasrah is Aardhi (temporary), the Raa ر will be 

read Mufakh’kham (full mouth).  
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a) Examples of Kasratul-Asli -  الأصل كسْة : 

غۡ ﴿ مۡ فِرۡ ي  ﴾ل ك  ﴾ي ةۡ مِرۡ ﴿   

b) Examples of Kasratul-Aardhi –  العارضي كسْة : 

﴾ جِعيِۡ رۡ ٱ﴿ م ۡرۡ ٱ﴿  اح  م  ﴾ه   

Notes: 

a) Kasratul-Asli is such a Kasrah, which is always found in a letter 
(i.e., it is permanent). 

b) Kasratul-Aardhi is such a Kasrah, which is not always found in a 
letter (i.e., it is temporary). 

2.2. Before the Raa Saakin ِْر, the Kasrah must be in the same word, 

and not in the previous word. 

Therefore, if the Kasrah is in the preceding word, the Raa ر will be 

read Mufakh’kham (Full mouth). 

a) Examples of the Kasrah being in the same word: 

﴿ِۡ مۡ شِرۡ ب ﴾ ككِ  ﴾ ت مۡ صِرۡ حۡ ٱ﴿  ذ ۡ﴿  ِرۡ و  مۡ ك  ﴾ ه   

 



The Rules of Raa  ر 

- 56 - 

b) Examples of the Kasrah being in the previous word: 

ۡرۡ ﴿ ِ ۡ﴿    ﴾ جِع ونِۡرۡ ٱب 
 
ۡرۡ ﴿ ﴾ ات اب وۡ رۡ ٱۡۡمِۡأ ِ م ۡرۡ ٱب  اح  م   ﴾ ه 

2.3. After the Raa Saakin ِْر, none of the letters of Musta’liyah must 

be in the same word. 

Therefore, if after the Raa Saakin ِْر, there is a letter of Musta’liyah 

in the same word, the Raa ر will be read Mufakh’kham (full mouth). 

Examples of the Raa Saakin ِْر and letters of Musta’liyah appearing 

in the same word: 

﴾ ةۡ ق ۡفرِۡ ﴿ ۡطۡ قرِۡ ﴿  ﴾ اس  ﴾ اۡادًۡص ۡرۡ ٱ﴿  ﴾ اادًۡص ۡمِرۡ ﴿   

Notes:  

a) The words above are the only ones in the Qur’aan in which the 

Raa Saakin ِْر and letter of Musta’liyah are found in the same word. 

b) In ﴿ۡۡ ﴾قۡ فرِۡ ك ل   the Raa ر can be recited both, Muraqqaq and 

Mufakh’kham.  

i. Those Qurra’, who take into consideration both the 

Kasrahs on either side of the Raa ر, recite it Muraqqaq. 

ii. And those Qurra’ who take into consideration the letter 

of Isti’la appearing after the Raa Saakin ِْر, recite it Mufakh’kham. 
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C. The Rules of Raa Saakin ِْر  , before it a Saakin 

which is preceded by a Mutaharrik: 

Note: The above rule applies only when making Waqf (stopping). 

1. If before the Raa ِر Mawqufah (which will be Saakin due to 

stopping), preceded by the second Saakin, the Mutaharrik has a 

Fat’hah or Dhammah, the Raa ر will be read Mufakh’kham (full 

mouth). Examples: 

جۡ ل ۡٱوۡۡ ﴿ ۡ﴿ ﴾ ١ رِۡف  ع  ب ۡل ٱۡم 
 
 ﴾ ١ۡ رِۡع صۡ ل ۡٱوۡۡ ﴿ ﴾ ١٩٣ ر ارِۡأ

سۡ ۡل فِي﴿ ۡ﴿ ﴾ ٤٠ ن ورۡ ۡمِن﴿ ﴾ 2 رۡ خ  م   ﴾ رۡ ع سۡ ل ۡٱبكِ 

2. If before the Raa ِر Mawqufah, preceded by the second Saakin, the 

Mutaharrik has a Kasrah, the Raa ر will be read Muraqqaq (empty 

mouth). Examples: 

وا﴿ ِكۡ لٱۡن س  ل ۡ﴿ ﴾ جۡرۡ ذ   ﴾٥ رۡ حِجۡ ل ذِِىۡ﴿ ﴾  طۡرٌۡبكِۡ اۡو 

Note: The rule will be: 

a) If before the Raa Mawqufah, besides the Yaa Saakin, any other 
Saakin letter appears, and before it the Mutaharrik has a Fat’hah or 

Dhammah, the Raa ر will be read Mufakh’kham. 
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b) and if the Mutaharrik has a Kasrah, the Raa ر will be read 

Muraqqaq. 

3. If there appears before the Raa Mawqufah, a Yaa Saakin, then the 
Raa Mawqufah will always be read Muraqqaq, immaterial what the 
Harakah before the Yaa Saakin is. 

Examples: 

ي ۡلٱوۡۡ ﴿ اۡفِي ۡ﴿ ﴾ جۡۡرۡ ط  ي ۡه  ۡۡ رٌۡخ  ي ۡاۡل ۡ﴿ ﴾ ۡ  ﴾رۡ ض 

نعِۡ ﴿ ۡو   ﴾ ٢٣ ذِيرٌۡإلِ اۡن ۡ﴿ ﴾ ٤٠ صِيرۡ لنۡ ٱم 

D. There is only one place in the Qur’aan, ﴿ۡ ج  ـرۡ م  اۡى ﴾ه   (in Surah Hood, 

Ayat: 41) after Raa ر in which, Imaam Hafs  makes Imaalah 

الحة  .إِمح

Note: Because of Imaalah, this Raa ر will be read Muraqqaq (empty 

mouth). 

E. The Rules of Raa Mushaddad ِري: 

The rules of Raa Mushaddad 
 رِ are the same as that of Raa ريِ

Mutaharrik. 

a) If the Raa Mushaddad 
 will ر has a Fat’hah or Dhammah, the Raa ريِ

be read Mufakh’kham. 
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Examples: 

مۡ اۡرۡ ـشۡ ﴿ ﴾ للّ   ٱمح ر  حح ﴿ م  ﴿ ﴾ل ك  ونۡ شِۡر  ۡٱله   ﴾ د 
لبِ تِۡ﴿ عِۡت قۡ ﴿ ﴾ومۡ رۡ لٱغ  مۡ ﴿ ﴾رۡ ـش   ﴾ نۡ وۡ رۡ ي 

b) If the Raa Mushaddad 
 will be read ر has a Kasrah, the Raa ريِ

Muraqqaq. 

Examples: 

﴾ ر  ـشح مِن ﴿ ق ۡ﴿  ِۡو  ﴾ يۡ ر  للِ﴿  الِ ر  وح ﴾ جح  

 
 

Questions 

1. State the three conditions of Raa ر. 

2. a) What are the rules of Raa ِر Mutaharrik? 

b) Give examples. 

3. a) Explain the rules of Raa Saakin ِْر when it is preceded by a 

Mutaharrik. 
b) Give examples. 

4. a) Mention the conditions under which the Raa Saakin ِْر will 

be read Muraqqaq. 
b) Supply examples for each condition. 

5. Describe the rule of Raa Saakin ِْر, before which there is a Saakin, 

preceded by a Mutaharrik. 

6. How will the Raa ر in the word ﴿ۡ ج  ـرۡ م  اى ﴾ه   be read? 

s 
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The Rules of Meem Mushaddad 
 and ميِ

Noon Mushaddad 
 نيِ

If there appears a Tashdeed on a Meem 
 or a Noon ميِ

 then the نيِ

Meem 
 and Noon ميِ

 .will be read with Ghunnah نيِ

Examples: 

ن  إِ  ن  الظ   ن  إِ   ل ي ۡ  نۡ هِۡع  ُّه    ن  كُ  ن  بِهِ    

م  ـث   كح م  عح   م  مِ   ام  ـمِ   ام  فحلح    

Note: a) The duration of Ghunnah is one {1} Alif. 

b) The duration of one Alif is determined by the normal closing or 
opening of a finger. 

c) This Ghunnah will take place in Waqf (stopping) also. 

s 
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The Rules of Meem Saakin ِْم 

Meem ِْم Saakin has three {3} Rules: 
1. Idghaam ِْم (1 ا دْغَح  

2. Ikhfaa ِاء (2 إ خْفح  

3. Izh’haar ِْار (3 ا ظْهح  

1. Idghaam - ِْم   ا دْغَح

If after Meem Saakin ِْم there appears another Meem م, Idghaam 

with Ghunnah will take place. 

Examples: 

وبِهِ ﴿
﴾ رحض  م   مفِِ ق ل  وۡۡ ﴿ 

 
ل كۡ رۡ أ ِۡمج  ﴾نۡ م   

ل ونۡ رۡ مۡ ۡمكۡ ل يۡ إِۡ﴿ ﴾س  حه  ﴿  ﴾ وسح  مُّ  مل  

2. Ikhfaa - ِاء  ا خْفح

If after Meem Saakin ِْم there appears the letter Baa ب, Ikhfaa will 

take place. 

Examples: 

ل ي ۡ﴿ ۡمۡب ۡهِۡع  ﴾ر ك  ت  ل هۡ ﴿  ٱۡمۡبِۡر س 
ي نِ  تِۡل  ﴾ ب  عۡ ﴿  نۡي  ِۡٱمۡبِۡت صِۡو م  ﴾ للّ   

Note: This Ikhfaa is known as Ikhfaa-e-Shafawi. 
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3. Izh’haar - ِْار  ا ظْهح

If after Meem Saakin ِْم any other letter besides Meem م or Baa ب 

appear, there will be Izh’haar. 

Examples: 

ي ۡ﴿ هۡ ك  مۡ ﴿ ﴾ يۡ ـفِۡۡمۡ د 
 
ي ۡرۡ ۡمۡ هۡ هِل ۡأ ۡ و   ﴾ ١٧ اد 

ل ي ۡ﴿ ﴾ وقنِ ونۡ ي ۡۡمۡ هۡ ﴿ آل يِنۡ ٱل اۡوۡ ۡمۡ هِۡع   ﴾ ٧ لض 

Note: This Izh’haar is known as Izh’haar-e-Shafawi. 

 

 

 

 

Questions 

1. What is the duration of Ghunnah? 

2. How many rules are there of Meem Saakin ِْم? 

3. Define Idghaam and Ikhfaa. 
4. How will the following words be read? 

هۡ ﴿ ل  ِۡر س  ي نِ  تِۡل ٱۡمۡب يۡ رۡ ۡمۡ هۡ هِلۡ أ مۡ ﴿ 2 ﴾ ب  ۡ و   1 ﴾ ١٧ اۡد 

يۡ ﴿ 4 ﴾سيۡ وۡ مۡ ۡمۡ ل هۡ ﴿ هۡ ك   3 ﴾ يۡ ـفِۡۡمۡ د 

s 
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Rules of Noon Saakin ِْن and Tanween 

Noon Saakin ِْن and Tanween  ِِـِـ ـِِـ  ــِــً ـ  has four {4} Rules: 

1. Izh’haar ِْار (1 إظْهح  

2. Idghaam ِْم (2 إدْغَح  

3. Qalb ِْ3 قحلب)  
4. Ikhfaa ِاء (4 إ خْفح  

 

1. Izh’haar - ِْار  ا ظْهح

Note: The common meaning of Izh’haar is, to pronounce the letters 
from their Makhraj, clearly and distinctly without any changes 
(without Ghunnah). 

The Rule: If after Noon Saakin ِْن or Tanween ــِــًـِِـ ـِـ  ـ  there appears 

any of the six letters of Hurooful–Halqi  لقالَ   حروف خِِغِِحِِعهـ ِِء -  , 

there will be Izh’haar.  
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Examples: 

 ـِ ـــــ  ـِ  ــــ ـــــًِ  ۡـ    نۡ  ـن 

ا ذ  ۡۡبٌۡع 
 
مٌۡليِۡ أ ا  ذ  ۡبعِ  ۡۡب 

 
مۡ ليِۡ أ ۡاۡذًۡإِۡ 

 
اۡب دًۡأ نۡ وۡ ئ ۡن ۡي ۡوۡ   مِ  ۡۡنۡ و 

 
لِۡهۡ أ  ء 

ل كۡهۡ ۡؤٌارۡ نِۡامۡ إِۡ ادۡ هۡ ۡمۡ ق وۡ   دىهۡ ۡقًاف ريِ ۡ  مۡ هۡ ن ۡمِ  مِمۡ   يۡ هۡ ۡنۡ و  ن اۡد   هـ 

رۡ  مٌۡظِي ۡعۡ ۡشٌۡع  ۡبكِ ا  هۡب ۡعۡ ۡف  د  بيِ اۡعۡ ۡنًاء ۡق رۡ   ر   ۡ
 
مۡ نۡ أ ت ۡع  ب ادِن اعِۡۡنۡ مِ   ع 

ۡ
 
ر مٌۡحۡ ۡةٌۡب عۡ رۡ أ  ِۡ ۡب

 
ادۡ حِۡۡةۡ سِن ۡل ۡأ د  ليِ ۡ  مًاكِي ۡحۡ ۡمًاع   

تۡ  نۡ ت وۡ حِۡن ۡو  ۡي ۡحۡ ۡنۡ مِ  ث   ح 

فۡ  وۡ غۡ ۡوۡ ل ع  رٌۡف  فيِ ۡ  بًاص ۡغۡ ۡةۡ ن ۡس   
فۡ  وۡ غۡ ۡو اع  رًاف  ي ۡ  وۡ غِۡن ۡف س  نۡ ض  رِۡي ۡغۡ ۡنۡ مِ   غ 

ر حۡ  رٌۡي ۡخۡ ۡةٌۡم ۡو  اطِئ ةۡ خۡ ۡةۡ ك اذبِ ۡ  ليِ ۡ  رًاۡبيِ ۡخۡ ۡمًاع  ال ۡ  ةۡ خۡ ن ۡمۡ و  نقِ  ي ةِشۡ خۡ ۡنۡ مِ   خ 

This Izh’haar is known as Izh’haarul-Halqi. 

2. Idghaam - ِْم  ا دْغَح

Note: The literal meaning of Idghaam is to enter one thing into 
another. 

The Rule: If after Noon Saakin ِْن or Tanween ــِــًـِِـ ـِـ  ـ  there appears 

any of the six letters of Yarmaloon ِْلُون  .Idghaam will take place ,يحرْمح

a) In two {2} letters, Laam ل and Raa ر, the Idghaam will be complete 

(Taam), which is known as Idghaam-e-Taam  ِم تحامْ  إدغَح . 
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Note: Idghaam in this instance will be without Ghunnah. Examples: 

 ـِ ــــ  ـِ  ــــ ـــــًِ   
  نۡ 

ي ۡ ِۡۡلٌۡو  ك ل ِۡل  ۡي ۡلآۡ  وۡ ل ِۡۡت  مۡ ق  ي ۡ  مۡ ل ۡۡرًاـخ  ه  نۡ ل ۡۡنۡ مِ  د   لِ 

وۡ  ف  مٌۡحِيۡ رۡ ۡرٌۡغ  اۡةۡ شۡ عِي ۡ  ضِي ةۡ ر  مًاۡحِي ۡرۡ ۡبًات و ا  م تهِۡحۡ رۡ ۡنۡ مِ   ر 

b) In the remaining four {4} letters ِْيحنْمُو, the Idghaam will be 

incomplete (Naaqis), which is known as Idghaam-e-Naaqis  ِم  إدْغَح
 .نحاقِصْ 

Note: Idghaam in this instance will be with Ghunnah. Examples: 

 ـِ ـــــ  ـِ  ـــــ ـــــًِ   
  نۡ 

ا نۡ حِب وۡ يۡ ۡلٌۡرجِ  وۡ   وۡ عۡ يۡ ۡمۡ لقِ  نۡ ل م  ن ادِ  ن اديِۡ يۡ ۡيًام   
مۡ  ل ۡعۡ يۡ ۡنۡ و  م   ي 

ل ۡ دٌۡضِي ۡن ۡۡعٌۡط  ئِۡي وۡ   ةٌۡن ۡۡذۡ م  اعِم  و  ًۡر س  بيِ ان ۡۡال نۡ صِرِي ۡـ ۡن ۡۡنۡ مِ   ن 

دٌۡجيِ ۡم ۡۡنٌۡآق رۡ  رۡ   وۡ وۡ مۡ ۡرۡ س  ن ةۡ ض   ۡ
 
وۡ عۡ مۡ ۡمًاي اأ ۡد ۡد  ت  امِكۡ مۡ ۡنۡ مِ  ق   م 

فۡ  ةٌۡوۡ ۡةٌۡخۡ ن  احِد  ن ۡ  ۡـ ۡج  ي وۡ وۡ ۡۡت  نۡ ع  ن ۡ  ريِ ۡوۡ ۡةًۡج  رًاح  ق ةۡ وۡ ۡنۡ مِ  ر   و 

Note: There will be no Idghaam in the following words: 

نۡ لٱ ي اۡد  انٌۡوۡ ن ۡقِۡ  انٌۡوۡ ن ۡصِۡ  انٌۡي ۡن ۡب ۡ   

since the Noon Saakin ِْن and ي or و are in the same word. 
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3. Qalb - ِْقحلب 

Note: The literal meaning of Qalb is to change one thing into 
another. 

The Rule: If after Noon Saakin ِْن or Tanween ــِـــًِِـ ـِِـ  ـ  the letter ِب 

appears, the Noon Saakin or Tanween will change into a Meem 

Saakin ِْم, and will be read with Ghunnah. 

Examples: 

 ـِ ــــ  ـِ  ـــــ ـــــًِ   نۡ  
مِي ب ۡس   ۡ ۡ صِيرٌۡع  رِۡ ۡٱم 

بمِۡ ك ل  ۡاۡئِۭۡ ب ۡ
 
ۡ ـأ ِۡۡاد  اۡب ۡم  مِ ي ؤ  ِۡو  ۡب ِۡن  ۡٱللّ 

ۡبۡ ء اي  ۡ ۡي نِ  تٌۡت   ا ئنِ ه اۡشِۭۡبۡ ف رۡ  ۡط  يِ ۡ اۡةَۢۡبۡ ـذ ر  ه  ۡع ض  ِ ۡذ  لكِ ۡۡع دِۡبۡ ۡنۡ م 

ليِ ِۡع  ب  ۡ ت قِينۡ م  ۡ ٱل م  ئِۡ ن مۡ ذِۭۡبِۡي و م  ۡج ه  ۡ ليِغًاـل  اۡب ۡق وۡ  ۡ
 
ِۡـنۢبِۡأ ۡي ا ء ۡٱللّ 

4. Ikhfaa - ِاء  ا خْفح

Note: The literal meaning of Ikhfaa is to conceal. 

The Rule: If after Noon Saakin ِْن or Tanween    ــِــًـِِـ ـِـ  ـ  besides the 

six {6} letters of Hurooful-Halqi خِِِغِِحِِِعهـ ِِء , the six {6} letters of 

Yarmaloon ِْلُون  there appears any other ,ب and the letter Baa يحرْمح

letter, then the Noon Saakin and Tanween will be read with Ikhfaa.  

Examples: 
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 ـِ ــــ  ـِ  ـــــ ـــــًِ  ۡـ    نۡ  ـن 
نۡ تۡ ۡمٌۡق وۡ  ل و  ي ۡ ج ه  ۡرۡ خ 

هۡ تۡ  و  يۡ ت ۡۡرًان ا جِد  أۡ ل ظ  اۡتۡ ۡنۡ أ مۡ ن ت ۡو  و   ت ت ق 
ا ئِۡ اقبٌِۡث ۡۡبٌۡشِه  آ نيِ ةٌۡمۡ ث ۡۡذۡ ي و م  ۡباِل ۡ ج اجًاثۡ ۡءًۡم 

 
ۡث ۡۡنۡ مۡ  يۡ ن ثأ ل ت   ث ق 

ي ۡ ۡ اريِ ةٌۡجۡ ۡنٌۡع 
 
ل ن اجۡ ۡةۡ مۡ أ ل وۡ  ع  ًۡجۡ ۡمًاظ  ل و  ۡف ۡ اۡه 

 
ج ۡأ ۡنٰۡجۡ ۡنۡ مِ هۡ ي ن ۡن   ج ت 

 ع ان ادۡ ۡرۡ ـضۡ 
لكِۡ  ۡ ـو 

 تٌۡر جۡ دۡ ۡل 
ِۡۡن دۡ عِۡ 21ۡۡۡك ادۡ ۡك ادۡ  نِۡدۡ ۡنۡ مِ اللّ   د و 

زيِ ۡ امۡ ذ ۡۡزٌۡع  اۡذ ۡۡةۡ سِل سِل ۡ وۡان تقِ  ه  نۡ ن ذِۡمۡ  ات ۡذ ۡۡرًان ا ر ع  و   ذ اۡال ذِيۡ ذ ۡۡنۡ مۡ  ر 
ميِ مۡ زۡ  ٦ دٌۡح  ۡب عۡ  ع  ۡزۡ ۡض  ر ف  ن ۡزۡ ۡرًاو طۡ  خ  او ج  ه  ۡ ك 

 
اۡىكٰۡزۡ ۡنۡ مۡ  ل ۡن زِۡأ  ز ه 

ت ۡسۡ ۡةٌۡك لمِۡ   سٌۡن إِۡۡ دًادِي ۡسۡ ۡلاًۡق وۡ  ويِ اسۡ ۡلۡ ل ي ا ب ق 
 سِ لهِِبيِۡ سۡ ۡنۡ عۡ 

وۡ  ف  وۡ شۡ ۡرٌۡغ  يۡ  رٌۡك  ب ۡ دۡ هيِ ۡشۡ ۡءۡ ش  ت ۡ دًاادۡ شِۡۡعًاس  مۡ  قۡ شۡ ن ۡو   شِ آءۡ شۡ ۡنۡ ف 

ا ق وۡ ص ۡۡلٌۡرجِ  رۡ رۡ صۡ ۡح ۡبرِيِ ۡ اد  ا ص  ذ  دًاۡص ۡۡبًاع  ل مۡ  ن اۡرۡ صۡ ن ۡف ا ع   ص ب رۡ ص ۡۡنۡ و 

يِ ۡ آء ۡضۡ ۡةٌۡذ ر  ف  ۡ لكِ ۡ ع 
 دۡ وۡ ضۡ ن ۡمۡ  نۡ آل يِ ۡضۡ ۡمًاق وۡ  فٌۡعۡ ضِۡۡل 

 ض فِۡي ۡضۡ ۡنۡ عۡ 

مۡ  ي بِ ةٌۡط ۡۡةٌۡدۡ ب ل ۡ ۡۡۡ وۡ ـ ۡس  ِۡ ي بِ ةًۡطۡ ۡةًۡك لمِۡ  ب اقًاۡطِۡۡت  وۡ طۡ نۡ ا  ط غيۡطۡ ۡنۡ مۡ  اۡلقِ 

ا ح   تٌۡـ ۡل مۡ ظۡ ۡبٌۡس 
فۡ  ۡن  ۡظۡ ۡس   لاًۡليِ ۡظۡ ۡۡلا ۡظِۡ ل م ت 

وۡ ظۡ ن ۡتۡ   ظ ن اظۡ ۡنۡ إِۡ نۡ ر 

ح ۡ دِي ۡ ل هۡ ف ۡۡنٌۡسِۡم  ةٌۡـ ۡن ۡفۡ ۡةۡ بهِ  مۡ فۡ نۡ أ نۡ سِقِي ۡـ ۡف ۡۡمًاق وۡ  ظِر   فِ لۡض ۡف ۡۡنۡ مِ سِك 
اۡقۡ  ٢٢ ةۡ ع اليِۡ  دۡ ق ۡۡل ۡـكۡ  ه  وف   ق لكِ ۡب ۡقۡ ۡنۡ مِ نۡ لبِ وۡ قۡ ن ۡل مۡ  لاًۡليِ ۡق ۡۡنًاث مۡ  ط 

اوۡ  د  ن هۡ كۡ ۡةٌۡع 
 
وۡۡ  أ

 
ۡو اكۡ أ ۡۡب 

ۡك  ا ان ت   نۡ اتبِيِ ۡـكۡ ۡمًاكِر 

ۡنۡ إِوۡ 
ِ  مۡ ن كۡ م 

ل ۡ  ك اۡان وۡ ـكۡ ۡنۡ كِۡو 
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Questions 

1. Name the four rules of Noon Saakin and Tanween. 

2. Give the common and technical meaning of Idghaam. 

3. What do Idghaam-e-Taam and Idghaam-e-Naqis mean? 

4. Give some examples of words in which Idghaam will be Naqis. 

5. Why will there be no Idghaam in the following words? 

انٌۡوۡ ن ۡقِۡ 1 نۡ لٱ 2  ي اۡد   

انٌۡوۡ ن ۡصِۡ 3 انٌۡي ۡن ۡب ۡ 4   

6. Describe the rule of Qalb with examples. 

7. When will Ikhfaa take place? 

 

 s 
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Aadaab of the Qur’aan-e-Kareem 

It should be known that true benefit could only be derived from 
something when all its Aadaab and etiquette are carried out in full. 
The same applies to the Glorious Qur’aan. Some of the etiquette of 
the Qur’aan are as follows: 

  1. Have Wudhu and use a Miswaak before reciting the Qur’aan. 

  2. Face the Qiblah. 

  3. Sit in a clean place. 

  4. Sit in a respectable posture. 

  5. Recite with humility. 

  6. Correct the intention. 

  7. Keep the pleasure of Allaah  in mind.  

  8. Concentrate during recital, do not allow the mind to stray. 

  9. Apply ‘Itr before recital. 

10. Wear clean, respectable Deeni attire. 

11. Recite the Qur’aan in a beautiful, melodious voice. 

12. Do not talk to anyone during recital. 

13.  If speech is necessary, recite Isti’aazhah when recommencing 

recitation. 

14. Recite the Qur’aan either loudly or softly, according to the 

circumstances. 

Note: However, the rules of Tajweed must be observed at all times.   

 

 s 
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The Rules of Madd 

➢ The literal meaning of Madd is to extend a thing from its 
original position. 

➢ The technical meaning of Madd is to prolong the letters of Madd 
or Leen. 

There are two {2} types of Madd: 

A. Maddul–Asli  
دُِّ ِِمح

ح
ِصِْال ل   

B. Maddul-Far’ie 
دُِّ ِِمح رْع  الفْح  

A. Maddul-Asli - 
دُِّ ِِمح الصْل  : 

Is that Madd, wherein, after the letters of Madd there is no Hamzah 

ْــ or Sukoon ء  .ـ

1.  The letters of Maddul-Asli are three {3} يِِوِِا , they will be 

letters of Madd when: 

a) the Alif ا has a letter with a Fat’hah before it. 

b) the Waaw ِو is Saakin, before it a letter with a Dhammah. 

c) the Yaa ي is Saakin, before it a letter with a Kasrah. 

Examples: 

﴿ۡ
 
أ ﴾ان ۡيتِۡوو   ﴿ۡ

 
﴾ ان ۡيذِوأ ﴾ اهۡ يحِۡون ۡ﴿   
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2.  a) The duration of Maddul-Asli is one Alif. 

b) The duration of one Alif will be determined with the 
normal closing or opening of a finger. 

c) It is not permissible to prolong the Maddul–Asli, more 
than one Alif, nor is it correct to make this Madd less than one Alif. 

d) To do so is الجل  لَن  which is Haraam. (because, by 

prolonging more than an Alif in the Maddul-Asli, one is adding a 
letter to the Qur’aan, and by making the Madd less than an Alif, one 
is reducing a letter from the Qur’aan). 

B. Maddul-Far’ie - 
دُِّ ِِمح رْع  الْفح : 

Maddul-Far’ie is that Madd wherein, after the letters of Madd, there 

is a Hamzah ء or Sukoon ْــ   .ـ

Examples: 

ۡمۡ ﴿
 
أ ﴾ح يۡ وۡ اۡ  ِۡبضِۡ ﴿  ر 

﴾ينۡ ا  ﴾ ا ءِۡل ؤۡۡ ـ ۡهۡ ﴿  ل ۡل ۡٱ﴿  ةِـ ئِۡم  ﴾ ك  ﴾ ـَٰٔنۡ ء آل ۡ﴿   

 

There are four {4} types of Maddul-Far’ie:  

1. Maddul–Muttasil           
دُِّ لِِْمح المُْتَّص   

2. Maddul–Munfasil                 
دُِّ لِِْمح ص  المُنْفح   

3. Maddul-Aaridh Waqfi  
دُِّ ار ضِِْمح عح

ِِْالْ وحقفْ       

4. Maddul–Laazim                        
دُِّ ِالِمح ز مِْلاَّ     
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1. Maddul-Muttasil - 
دُِّ لِِْمح المُْتَّص  : 

Maddul-Muttasil is that Madd in which, after the letters of Madd, 

the Hamzah ء appears in the same word. 

Examples: 

﴾آءۡ ي شۡ ﴿ ال ۡ﴿  ﴾نۡ ليِ ۡآءِۡقۡ و  ﴾ آءۡ جۡ ﴿   اۡ 
ن ۡ﴿ ﴾ءۡ وۡ ل ت  ﴾ءۡ وۡ سۡ ۡمِنۡ ﴿  ﴾ءۡ وۡ السۡ ﴿   وۡ 

﴾ ءۡ يۡ ي ضِۡ﴿ ﴾ ءۡ يۡ سِۡ﴿  ءۡ و جِا﴿   ﴾ ى   ي 

Note: The duration of Maddul-Muttasil is Tawassut -  ْط  which is 2 تحوحسُّ

or 2 ½ or 4 Alifs. 

2. Maddul-Munfasil - 
دُِّ لِِِْمح ص  المُْنْفح : 

Maddul-Munfasil is that Madd, wherein, after the letters of Madd, 

the Hamzah ء appears in the following word. 

Examples: 

مۡ ﴿ ۡۡآك 
 
﴾ ت ۡمِرۡ أ وۡ ﴿ 

 
ۡإِۡحۡ ف أ ﴾ ل ىۡ ي  ۡءۡ ع ل ۡ﴿  اى  ﴾ اث ارهِِم   ا 

ۡۡاوۡ ق ال ۡ﴿
 
﴾ ن اذيِۡ وۡ أ ﴾ هِل يۡ إِۡۡاوۡ ب ۡت وۡ ﴿  دۡ و ٱشۡ ﴿  ۡه 

 
اۡأ ﴾ ن ىِو   و 

هۡ ﴿ ۡۡيۡ دِۡبعِ 
 
﴾ فِۡوۡ أ ي هۡ ﴿  ﴾هِل يۡ إِۡۡيۡ دِۡو  ت رۡ ﴿  م ۡو  ۡنِۡح 

 
ۡأ ني  ﴾ ك   ي 
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Note: The duration of Maddul-Munfasil (according to Imaam 

Shaatbi ام اطْبِ  إمح شح ) is Tawassut, which is 2 or 2½ or 4 Alifs. 

3.1. Maddul-Aaridh Waqfi – 
دُِّ ار ضِِِْمح عح

ِِالْ وحقفْ  : 

Maddul-Aaridh Waqfi is that Madd, wherein, after the letters of 
Madd, the last letter of the word has a temporary Sukoon, due to 
stopping. 

Examples: 

ۡٱل ۡ﴿ م  ب ۡل ه 
 
ۡٱل ۡ﴿ ﴾ ٨ انِۡمِيزۡ فىِۡٱل ۡ﴿ ﴾ ٥٠ ب ۡۡ وۡ أ ه  ل م  ي ۡع   ا ﴾4 انۡ ب 

ي كۡ ﴿ نۡف  ۡف ٱرۡ ﴿ ﴾ ١١٧ ونۡ ك  إِي  ي  ب ۡو  ج ۡف إلِ يۡ ﴿ ﴾ ٤٠ ونِۡه   و ﴾ ٥٣ ونۡ ـ  رۡ هِۡت 
سۡ ﴿ ﴾١٤٣ يمٌۡل ر ء وفٌۡر حِۡ﴿ ۡم   ي ﴾٩٦ ينۡ ع  ل مِۡل لِ ۡ﴿ ﴾ ١٤٢ يمۡ ت قِۡصِر  ط 

Notes:  

1. The duration of Maddul-Aaridh Waqfi is  ول ط  ,(Tool) ط   تحوحسُّ
(Tawassut) and قحصر (Qasr). 

2. Tool gets preference, then Tawassut and thereafter Qasr. 

3. The duration of Tool is 3 or 5 Alifs, Tawassut is 2 or 3 Alifs, Qasr 

is 1 Alif. 
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3.2. Maddul-Leen Aaridh Waqfi 
دُِّ ر ضِِْالييِِْمح ِِْعَح وحقفْ  : 

Maddul-Leen Aaridh Waqfi is that Madd wherein, after the letters 
of Leen, the last letter of the word has a Sukoon, due to stopping. 

Examples: 

ل ۡ﴿ ِنۡ ﴿ ﴾ طۡمٌۡن وۡ اۡو  وۡ ۡم  ل ي ۡ﴿ ﴾  4 فِۭۡخ  ۡٱل ۡع  م   ﴾ طۡمۡ ي وۡ ـك 

ۡذ  ۡ﴿ ي ۡلكِ  ي ۡلٱوۡۡ ﴿ ﴾ۡۡ رٌۡخ  ۡ﴿ ﴾ 2 فِۡص 
 
رۡ نۡ أ  ﴾طۡك ۡل يۡ إِۡۡظ 

Notes:  

(1) In Maddul-Leen Aaridh Waqfi, there will be Qasr then Tawassut, 
then Tool. 

(2) The duration in Maddul-Leen Aaridh Waqfi in Qasr is 1 Harakah 
(half an Alif), Tawassut is 1 or 1 ½ Alifs and Tool is 2, 2 ½ or 3 Alifs. 

 

 
Hadhrat Uthman  narrates that Rasulullah  said: 

“The best amongst you is he who learns the Qur’aan and 

teaches it.” [Bukhari] 

If there was no other Hadith except for this one, it would 

have been sufficient to prove the importance and virtue of 

the Glorious Qur’aan. 

s 
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4. Maddul-Laazim - 
دُِّ ز مِِْمح

الاَّ : 

Maddul-Laazim is that Madd wherein, after the letters of Madd, 
there appears a Sukoon-e-Asli (original Sukoon). 

Note: Sukoon-e-Asli is that Sukoon which remains in the word, 
whether stopping on it or not. 

There are four {4} types of Maddul-Laazim: 
 

1. Kilmi Muthaqqal ِْ مْ  لِِْكِ  مُثحقَّ  1)  

2. Kilmi Mukhaffaf ِْ مْ  فِِْكِ  مُُحفَّ  2)  

3. Harfi Muthaqqal ِْ رْف  لِِْحح مُثحقَّ  3)  

4. Harfi Mukhaffaf ِْ رْف  فِِْحح مُُحفَّ  4)  

 

A. Kilmi Muthaqqal - ِْ مْ  لِِِْكِ  مُثحقَّ : 

Kilmi Muthaqqal is that Madd wherein, after the letter of Madd, 
there appears a Tashdeed in the same word. Examples: 

ل اۡٱلض ۡ﴿ ِۡو  ِعۡ ـ  لِۡٱل ۡف سۡ ﴿ ﴾ينۡ آل  ت ح  ۡ﴿ ﴾ ينۡ ا د 
 
ِۡ ـۡأ

ن  و   ﴾ ىج 

﴿ ۡ ح ۡ﴿ ﴾ تِۡف  ۡو ٱلص  ۡوۡ آدۡ ـي  ۡاللّ   ﴾ ةۡ ـآب ۡدۡ ﴿ ﴾ ن 

ۡٱلجْ ۡ﴿ ل ق  رۡ ﴿ ﴾ ١ ةۡ ا ق ۡح ۡٱل ۡ﴿ ﴾ۡا نۡ و خ  ِۡآوۡ لدۡ ٱۡش  ۡ﴾ ب 
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B. Kilmi Mukhaffaf - ِْ م 
ْ فِِْكِ  مُُحفَّ : 

Kilmi Mukhaffaf is that Madd wherein, after the letter of Madd, 
there appears a Sukoon in the same word.  

Example: ﴿ۡ ـَٰٔنۡ ء آل﴾  

Note: This is the only example of Kilmi Mukhaffaf in the Qur’aan, 
which appears twice in Surah Yunus (Ayats 51 and 91). 

 

C. Harfi Muthaqqal - ِْ رْف  لِحح مُثحقَّ : 

Harfi Muthaqqal is that Madd wherein, after the letter of Madd, 

there appears a Tashdeed in the letters of Muqatta’aat  عحات ط  قح  .م 

Examples: 

ۡ﴾ رمۡ  ـۡال ۡ﴿ ﴾١ مۡ  ـۡطسۡ ﴿  ﴾١ مۡ  ـۡال ۡ﴿

اۡ يِ ۤۡۡنسِي ۤۡط  ۡمۡ م  ۡ
 
ۡأ يِ ۤۡۡامل ۡلفِ  اۡۡمۡ م  ۡ ر 

 
ۡأ يِ ۤۡۡامل ۡلفِ   مۡ م 

D. Harfi Mukhaffaf - ِْ رْفح فِِْحح مُُحفَّ : 

Harfi Mukhaffaf is that Madd wherein, after the letters of Madd, 

there appears a Sukoon in the letters of Muqatta’aat  عحات ط  قح  .م 

Examples: 
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ۡط﴿ ۡ﴾س  ۡ﴾ ۡ ۡق ۡ﴿  ۡ﴾ ١ م  ح﴿
ا ۡنۡ سِي ۤۡط  ۡ ۡق اف  اۡ ۡميِ ۤۡمۡ ح 

ۡ﴾رل اۡ﴿ ﴿ ۡ ر ء انِۡۡص  ۡ﴾ و ٱل ق  ۡي﴿ ۡ﴾ ١ س 
ۡ
 
ۡلِۡأ اۡۡامۡ ل ۡۡف  ۡر  اد ۡ ۡص  ۡنۡ سِي ۤۡي ا

قۡ عۡ  ١ مۡ ح﴿ ۡ﴾ 2 س  ۡهيعۡ كۡ ﴿ ۡ﴾ ١ ص  ﴿ ۡ ل مِۡۡن  ۡ﴾و ٱل ق 
اۡ ۡميِ ۤۡح  ۡم  ي ن  ۡۡنۡ سِي ۤۡع  ۡق اف  ۡ ۡۡك اف  ي ن  اۡي اۡع  اد ۡه  ۡص  نۡ  ۡن و 

Notes: (1) In all four types of Madd-e-Laazim there will only be 
Tool.  

(2) The duration of Tool is 3 or 5 Alifs. 

E. Leen-e-Laazim -  ِْز مِِْل ي
لاح : 

Leen-e-Laazim is that Madd wherein, after the letter of Leen there 

appears a Sukoon-e-Asli in the letters of Muqatta’aat  عحات ط  قح  .م 

e.g., the ع in ۡعۡ هيكۡ ﴿ and  ﴾١ ص  قۡ عۡ  ١ مۡ ح﴿  . ﴾2س 

Notes: (1) In Leen-e-Laazim there will be  ْول طْ  and (Tool) ط   تحوحسُّ
(Tawassut). 

(2) The duration of Tool will be 3 Alifs, Tawassut will be 2 
Alifs and Qasr will be less than one Alif. 

(3) Tool will get preference, thereafter Tawassut. 
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Questions 

1. What is the common and technical meaning of Madd? 

2. How many types of Madd are there 

3. When will the letters يِِوِا  be letters of Madd? 

4. What is the duration of Maddul-Asli? 

5. What is Maddul-Far’ie? 

6. Name the four types of Maddul-Far’ie. 

7. a) Define Maddul-Muttasil and Maddul-Munfasil. 

    b) Give examples of both the Madds. 

    c) What are the durations of these Madds? 

8. a) What is Maddul-Aaridh Waqfi? 

    b) Give some examples of Maddul-Aaridh Waqfi. 

    c) What is the duration of this Madd? 

9. Name the four types Maddul-Laazim. 

10. Define Kilmi Muthaqqal and Harfi Mukhaffaf. 

11. Give some examples of Kilmi Mukhaffaf and Harfi Muthaqqal. 

12. What is the duration in all four types of Maddul-Laazim? 

13. What is Leenul-Laazim 
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The Rules of Waqf (Stopping) 

➢ The common meaning of Waqf is to stop. 
➢ The technical meaning of Waqf will entail the following: 

 
a) to stop on such a complete word which is separated from the 

word after it. 
b) pausing so long as is sufficient to take in a new breath. 
c) and to have the intention of reading forward. 

There are three {3} types of Waqf. 

يَّت ِِ(1 يْف   وحقفِِْكح

1. Waqf in which the condition of the last letter is 
considered. 

حل ِِ(2  وحقْفِمَح

2. Waqf in which the place of stopping is considered. 

ار ِِِحْو الِ أِب ا عْت بحار ِِوحقْفِ(3
 يقح

3. Waqf in which the condition of the Qari (reciter) is 
considered. 

s 
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A. There are three {3} types of Waqf in which the 

condition of the last letter is considered 

يَّت ِ  يْف   وحقفِِْكح

 

1. Waqf-bil-Iskaan ِْنِِْوحقف ب الإسْكَح  1)  

2. Waqf-bil-Ishmaam ِْامِِوحقف ب الإشْمح  2)  

3. Waqf-bir-Raum ِْومِِْوحقف ب الرَّ  3)  

 

1. Waqf-bil-Iskaan - ِْنِِْوحقف ب الإسْكَح : 

Waqf-bil-Iskaan is to make Waqf (stop) on the last letter of a word 
which has a Harakah, making it a Saakin in such a way that: 

a) The Harakah is not read at all. 
b) There is no indication by the lips towards the Harakah i.e., 

there is no Ishmaam. 

Notes: 

1. Waqf-bil-Iskaan is possible on all three Harakaat (Fat’hah, 
Dhammaah and Kasrah), whether the Harakah is Asli (original) 
or Aardhi (temporary) or whether the last letter has a Tanween 
or not. 
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 Examples of Harakat-e-Asli on the last letter: 

كِي ليِمٌۡح  كِي in ٦ مٌۡع  ليِمٌۡح   ٦ مۡ ع 

و نت ظِر  و in ١٢٢ نۡ إنِ اۡم  نت ظِر   ١٢٢ نۡ إنِ اۡم 

ظِي ۡع  ق 
ل  ظِي in 4 مۡ خ  ۡع  ق 

ل   4ۡمۡ خ 

ِي ۡٱلد  ِي ١٨ۡin نِۡي ومْ  ۡٱلد  ١٨ۡ نۡ ي ومْ 
اۡي ريِ الٌۡل مِ  اۡي ريِ ١٦ۡin دۡ ف ع  الٌۡل مِ  ١٦ۡ دۡ ف ع 

2. Waqf-bil-Iskaan is possible on a round Taa ة also.  Examples of 

the round Taa ِة at the end of the word:  

اويِ ۡ ۡخ  خلْ 
اويِ ۡ in ٧ۡةۡ ن  ۡخ  خلْ 

 ٧ۡهۡ ن 

ذ نٌۡو  عِي ۡ
 
ذ نٌۡو  عِي ۡ  in 12ۡةٌۡأ

 
 12ۡهۡ أ

ب ۡ ق  اۡٱلعْ  ب ۡ in 12ۡةۡ م  ق  اۡٱلعْ   12ۡ هۡ م 

م ۡ  رْح  م ۡ  ١٧ۡin ةِبٱِلمْ  رْح  ١٧ۡ هۡ بٱِلمْ 

Examples of Harakat-e-Aardhi on the last letter: 

ر  تِۡٱۡنۡ مِ﴿ م  ﴾ لث   in ِنۡ م  

ل ي ۡ﴿ ي امۡ ٱۡمۡ كۡ ع  ِ ﴾ لص   in ۡ ل ي مۡ كۡ ع   

ل قۡ ﴿ ﴾ زئِۡ ت هۡ ٱسۡ ۡدِۡو   in  ۡل ق دۡ و   
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3. (a) Waqf-bil-Iskaan is possible on a Tashdeed. 

(b) When making Waqf-bil-Iskaan on a Mushaddad letter, the letter 
should be prolonged between 1½ and two (2) of itself.  

Examples of the Tashdeed on the last letter: 

صْرِخِۡ دۡ  ٩٥ ىۡ ي  س  مِرِۡ طۡ يۡ بمِ  ۡطۡۡۡ ج ِۡو ٱلحْ ۡ ج وۡ ع  ت ۡ ۡو   ١ ب 

ۡفىِۡشۡ  بِۡ طۡۡك   ۡٱلظ ِۡ طۡۡي ِۡع ل ىۡٱلن  د  عْت ۡ جۡل ۡم   طۡل ۡف طۡ  طۡ رۡ و ٱلمْ 

ۡٱلشۡ  نف س 
 
تِۡٱلأْ حْضِر 

 
أ ۡطۡۡحۡ و  ضِۡ ۡ مِنۡم 

ۡۡۡطۡل  ۡۘۡ قۡ ٱلحْ ۡبِۡ ۡٱلحْ ۡ ۡۡقۡ ق وْل ه 
ۡط

2. Waqf-bil-Ishmaam - ِْامِِْوحقف ب الإشْمح : 

Waqf-bil-Ishmaam is to make Waqf (stop) on the last letter of the 
word which has a Dhammah, by: 

a) making it a Saakin,  
b) and immediately thereafter making the lips round as to indicate 

to the Dhammah that is on the last letter. 

Notes:  

1. Waqf-bil-Ishmaam is possible on a Dhammah only. 

Examples of Dhammah-e-Asli on the last letter of the word: 

﴿ۡۡ و  ۡ﴿ ﴾ ١٨ رۡ ـخ بيِل ۡٱۡح كِيمۡ ل ۡٱو ه  نت 
 
ۡأ ال ۡٱإنِ ك   ﴾ ٨ ب ۡو ه 
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2. Waqf-bil-Ishmaam is permissible on a Dhammah–e–Asli (original) 
and not on a Dhammah–e-Aardhi (temporary). 

Examples of Dhammah-e-Aardhi on the last letter of the word: 

نت ۡ﴿
 
أ عۡ ل ٱۡۡمۡ و 

 
﴾ نۡ ل وۡ أ  in  ۡۡو

 
مۡ ت ۡنۡ أ ل ي كۡ ﴿   ﴾ ل قتِ ال ۡٱۡمۡ ع   in ۡ ل ي مۡ كۡ ع   

3. Waqf-bil-Ishmaam is permissible on a Tanween as well; but the 
Tanween will not be read. 

Examples of Tanween on the last letter of the word: 

بيِ﴿  ۡم  و  د  مْۡع  ۥۡل ك  إِن هۡ ﴿ ﴾١٤٢ نٌۡإنِ ه  ورٌۡۡۥو  ف   ﴾ ١٦٥ مٌۡر حِيۡل غ 

4. Waqf-bil-Ishmaam is not permissible on a round Taa ة. 

Examples of the round Taa ة at the end of the word: 

ارعِۡ ل ۡٱ﴿ ﴾ ١ ةۡ و اقعِۡ ل ۡٱإذِ اۡو ق ع تِۡ﴿ اۡ ١ ةۡ ق  ارعِۡ ل ۡٱم   ﴾ 2 ةۡ ق 

5. (a) Waqf-bil-Ishmaam is possible on a Tashdeed. 

(b) When making Waqf-bil-Ishmaam on a Mushaddad letter, the 
letter should be prolonged to 1 ½ or two (2) of itself, immediately 
thereafter indicating by the lips to the Dhammah. 
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Examples of the Tashdeed on the last letter:  

يۡ ﴿
 
ۡأ فۡ ل ۡٱن  سۡ سِحۡ ﴿ ﴾١٠ رۡ م  ل ۡ﴿ ﴾2 رۡ ت مِۡرٌۡم 

 
يۡأ امِرِۡٱق   ﴾٨٧ ىۡ لس 

عۡ ﴿ دۡ لبِ  ۡع  مِىۡ عۡ ء ا ۡ﴿  ﴾جۡوۡ ض  ِۡۡۡج  ب ر  ۡوۡ ۡ﴿ ﴾  طۡۡىۡ و ع  و   ﴾  طۡقۡ ٱلحْ ۡه 

3. Waqf-bir-Raum - ِْومِِْوحقف ب الرَّ : 

Waqf-bir-Raum is to make Waqf (stop) on the last letter of the word, 
reading a third of the Harakah, so softly that only those who are 
near-by are able to hear it. 

Notes:  

1. Waqf-bir-Raum is possible on a Dhammah and Kasrah only. 
2. Waqf-bir-Raum is permissible on a Harakat–e–Asli. 

Examples of Harakat–e–Asli on the last letter of the word: 

صِي﴿ ﴾ ١ نۡ ٱلر حْم  ۡ﴿ ۡٱلمْ  إِل ى  اۡي عِي﴿ ﴾ ٤٨ رۡ و   ﴾٤٩ دۡ و م 

ي و﴿ ۡٱلغْ  ل  م  ۡ﴾ ١٠٩ بِۡع  ۡن كِي﴿ ِي﴿ ﴾٤٤ رِۡك ان   ﴾ 4ۡنِۡي ومِْۡٱلد 

3. Waqf-bir-Raum is not permissible on a Harakat–e–Aardhi. 

Examples of Harakat–e–Aardhi on the last letter of the word: 

ونۡ ۡمۡ هۡ ﴿ ا ئزِ  ل يْهِۡ﴿  مۡ هۡ  in ﴾٢٠ ٱلفْ  ل ةۡ ۡمۡ ع  ِ ل ي ۡ inۡ﴾ ٱلذ   مۡ هِۡع 

نذِۡ﴿
 
نْۡأ
 
ۡۡرِۡأ ۡ inۡ﴾ ٱلن اس 

 
ق ۡۡنِۡمۡ ﴿ ۡرِۡذِۡن ۡأ  نِۡمۡ  inۡ﴾ٱسْت ر 
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4. Waqf-bir-Raum is not permissible on a round Taa ة. 

Examples of the round Taa at the end of the word: 

اغِي ۡ﴿ واۡبٱِلط  هْلكِ 
 
﴾ ٥ۡةِف أ اۡٱلحْ ا ق ۡ﴿  ﴾ 2ۡةۡ م  ﴾ ١ ةۡ ٱلحْ ا ق ۡ﴿   

5. Waqf-bir-Raum is permissible on a Tanween as well. 

Examples of Tanween on the last letter of the word: 

جْن و﴿ ۥۡل م  ﴾٥١ۡنٌۡإنِ ه  عِي﴿  ۡم  ا ء  ﴾ ٣٠ۡنۡ بمِ   

Note: The Tanween will not be read when making Waqf-bir-Raum, 
just a third of the Harkat. 

6. (a) Waqf-bir-Raum is possible on a Tashdeed. 

(b) When making Waqf-bir-Raum on a Mushadad letter, a third of 
the Harakah should be read, so softly that only those who are near-
by are able to hear it. 

Examples of Tashdeed on the last letter of the word: 

فۡ  ۡٱلمْ  يْن 
 
 طۡۡق ِۡبٱِلحْ ۡ ١٠ رۡ أ

ۡٱلغْۡ  ۡـمنِ  ۡٱلمْۡ  جۡي ِ ۡمنِ  ِ فِۡ طۡس  ۡخ  رْف  ۡـط  ۡطۡۡي  

امِرِۡ ۡٱلس  م  ل ه  أ ض   ٨٥ۡۡىۡ و 
قۡ  سْت  ۡم  ۡن ب إ  ِ كِ ل 

واۡفىِۡٱلحْ ۡ جۡرۡ ل  ق ال واۡل اۡت نفِر  ِۡـو  ۡطۡۡر 

ابلٌِۡف طۡ  طۡج ِۡـفىِۡٱلحْ ۡ دۡ  طۡل ۡو  ۡع  ۡٱلحْ ۡ جۡ وۡ لبِ عْض  ۡٱليْ ومْ  ۡج قۡ ذ  لكِ 

 

s 
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B. There are four {4} types of Waqf in which the 

place of stopping is considered.  

حل ِ وحقفِِْمَح  

1. Waqf–e–Taam ِ (1 تحامِِْوحقْف   

2. Waqf–e–Kafi ِ ِِوحقْف  ف  (2  كَح  

3. Waqf–e–Hasan ِ نِِْوحقْف  سح (3 حح  

4. Waqf–e–Qabeeh ِ ب يحِِْوحقْف 
(4 قح  

 

1. Waqf-e-Taam - ِ تحامِِْوحقْف  : 

Waqf-e-Taam is to make Waqf (stop) on such a place where the 
sentence is complete and there is no connection in both the 
meaning and word of this sentence and the one following it. 
Examples: 

ونۡ ﴿ فْلحِ  ۡٱلمْ  م  ۡه  ول  ئكِ 
 
ۡن سْت عِينۡ ﴿ ﴾ ٥ و أ إِي اك  ۡو  ۡن عْب د   ﴾٥ إيِ اك 

2. Waqf-e-Kafi - ِ ِِْوحقْف  ف  كَح : 

Waqf-e-Kafi is to make Waqf on such a place where the sentence is 
complete, but there is a connection in the meaning only, and not in 
the word of this sentence and the one following it. Examples: 

ونۡ ﴿ مْۡي نفِق  قنْ  ه  ز  اۡر  مِم  ﴾٣ۡو  ت قِينۡ ﴿  دًىۡل لِمْ  ﴾ 2ۡه   ﴿ْۡ بٱِل ةِۡآۡو  مْۡخِر  ﴾ 4ۡي وقنِ ونۡ ۡه   
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3. Waqf-e-Hasan - ِ نِِْوحقْف  سح حح : 

Waqf-e-Hasan is to make Waqf on such a place where the sentence 
is complete, but there is a connection in both the meaning and word 
of this sentence and the one following it. Examples: To stop on; 

ۡإِۡ﴿ ۡ ٱن  ﴾ لمِۡ ۡلا ۡي ظۡ للّ  ِۡۡدۡ ح مۡ ل ۡٱ﴿  ﴾ لِلّٰ  

ۡذ ۡ﴿ ۡـ ۡكِت ۡل ۡٱلكِ  ﴾ب  واۡعۡ ٱوۡۡ ﴿  ۡ ٱۡب د  ل ۡللّ  وۡ اۡت شۡ ۡو  ﴾ ارِك   

4. Waqf-e-Qabeeh - ِ ب يحِِْوحقْف 
قح : 

Waqf-e-Qabeeh is to make Waqf (stop) on such a place where the 
sentence is incomplete, and there is a connection with that which 
is following it in meaning and word, and making Waqf causes the 
meaning to become distorted. Examples: To stop on; 

اۡ﴿ ه  ي 
 
ن واۡل ذِينۡ ٱي  أ ب وات قۡ ۡل اۡء ام  ة ۡٱۡر  ل و  ۡ﴿ ﴾ لص  ۡ ٱإنِ   ﴾ ۦۡيِۡت حۡ ي سۡ ۡل اۡللّ 

Note: (1) In Waqf–e–Taam and Waqf–e–Kafi, the reading will be 
initiated after stopping on the sentence, it will not be necessary to 
repeat from anywhere before. 

     (2) If Waqf–e–Hasan is made on an Ayat, the reading will then be 
initiated after the Ayat. Otherwise, it will be necessary to repeat 
from before. 

     (3) If Waqf–e–Qabeeh is made, it will always be necessary to 
repeat from before. 

 

s 
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C. There are four {4} types of Waqf in which the 

condition of the Qari (reciter) is considered. 

قاريِأحوالِِب إعتبارِوحقْف            

 

1. Waqf–e–Ikhtiyari ِِْا خْت يحار ي ف 
(1 وحقْ  

2. Waqf–e–Ikhtibari ِِْا خْت بحار ي ف 
(2 وحقْ  

3. Waqf–e–Idhtirari ِْرحار ي ِا ضْط  ف 
(3 وحقْ  

4. Waqf–e–Intizhari ِْار ي
ِا نتْ ظح (4 وحقْف   

 

1. Waqf-e-Ikhtiyari - ِ ا خْت يحار يِِْوحقْف  :  

Waqf-e-Ikhtiyari is a voluntary stop, which is generally made to 
take in a new breath. 

2. Waqf-e-Ikhtibari - ِ ا خْت بحار يِِْوحقْف  : 

Waqf-e-Ikhtibari is an informative stop, which is made with the 
intention of explaining how a stop is made on the last letter of a 
word. 

3. Waqf-e-Idhtirari - ِ رحار يِِْوحقْف  ا ضْط  : 

Waqf-e-Idhtirari is an involuntary stop, which is caused by an 
unplanned break in the breath.  

For example, a Waqf that is caused by a cough, shortness of breath 
or forgetting etc. 
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4. Waqf-e-Intizhari - ِ ار يِِْوحقْف 
ا نتْ ظح : 

Waqf-e-Intizhari is to stop on a selected place repeatedly as to 
complete the various Qira’aat. 

 

 

 

s 
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Saktah 

Saktah is to pause temporarily, as to halt the voice, and keep the 
breath intact.  

Note: The rules that apply to Waqf (stopping) will apply to Saktah 
as well. 

There are four {4} places in the Qur’aan where Saktah is Wajib 

(compulsory) according to Hafs عليه الل  رحمة : 

ا﴿ ي مًِا ١ۡۡۡۡ عِو ج   In Surah Kahf  1 ﴾ق 
رۡ ۡمِن﴿  سكتةۡق دِن ام 

اۡ  In Surah Yaseen  2 ﴾  ه  ذ 
﴿ۡ نۡ و قِيل   In Surah Qiyamah  3 ﴾ ٢٧ ر اقۡ ۡۡسكتةۡم 
 In Surah Mutaffifeen 4 ﴾ ۡر انۡ  ۡسكتةۡب ل ۡۡك ل ا﴿

And there are four {4} places in the Qur’aan where Saktah is Ja’iz 

(permissible) according to the Imams of (2)رسم: 

ل مۡ ﴿ ن اۡن اۡ ظ  س  نف 
 
إِنۡل مۡ ۡسكتةأ اۡفِرۡ ت غۡ ۡو   Ruku 2 In Surah A’raaf  1 ﴾ ل ن 

ل مۡ ﴿ و 
 
واۡأ ر  ك  ت ف  احِبهِِمۡسكتة ي  اۡبصِ   Ruku 23 In Surah A’raaf  2 ﴾ م 
عۡ ﴿
 
ۡأ نۡ ۡرضِ  اۡع   سكتةۡۡ ۡه  ذ 

 Ruku 4 In Surah Yusuf  3 ﴾فِرِىت غۡ سۡ ٱوۡۡ 
﴿ۡ ۡۡ لر عِ ا ءۡ ٱۡدِرۡ ي ص  ب ون اۡسكتةۡ ۡ

 
أ  Ruku 3 In Surah Qasas 4 ﴾  و 

 

« فة القاري »تح (2) , also authored by Qari Ismail  states: ‘according to the 

Imams of  وقف’. 
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Miscellanea 

A) There are certain words in the Qur’aan in which the Alif is 
written, but read only when stopping, which are as follows: 

1. The word ﴿ا ۡأن﴾  wherever it appears in the Qur’aan, as in: 

ن ۡ﴿ 
 
ث رۡ ۡا ۡأ ك 

 
﴾ أ ن ۡ﴿ 

 
﴾ ن ذِيرٌۡۡا ۡأ ن ۡ﴿  

 
ۡ أ ۡا ف  ﴾ ي وس  ن ۡ﴿  

 
ق ل ۡۡا ۡأ

 
﴾ أ  ۡۡۥ﴾   ن ۡا ۡۡر  و دت ه 

 
 ﴿أ

Note: In words such as  ﴿ۡ ء ن ا ۡء اب ا﴾   - ا ۡ﴿ ن اوۡ ﴿ -   ﴾ن ذِيرٌۡۡۡء ن اج 
 
﴾سِيۡ أ  the Alif 

will always be read whether stopping or not. 

﴾ا ۡل  كِنۡ ﴿ .2  in Surah Kahf (Ruku 5), the Alif will be read only 

when stopping.  

ن ون ۡٱ﴿ .3 ول ۡٱ -ۡۡ ﴾١٠ا ۡلظ  عۡ ﴿  ﴾٦٦ا ۡلر س  ط 
 
أ ل ون ا -   ن او  ض 

 
بيِل ۡٱۡۡف أ  ﴿  ﴾٦٧ا ۡلس 

in Surah Ahzaab. 

Note: The Alif here too, will be read only when stopping. 

ل  سِل ۡ﴿ .4 ﴾ا ۡس   in Surah Dahr, the Alif could be both, read or 

omitted when stopping ﴿ۡ ل ﴾سِل ۡـ ۡس   or ﴿ِۡل  س ﴾ال ۡس  .  

5.  the first one in Surah Dahr, the Alif will be  : ﴾١٥ا ۡق و اريِرۡ ﴿

read only when stopping.  
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Note 1: In the second ﴿ ۡ(نمِ)ۡۡا ۡق و اريِر﴾  the Alif will not be read at all, 

whether stopping or not. When stopping it will be read as ﴿ ۡق و اريِر ﴾ . 

Generally, Waqf is made on the first ﴿ ۡ١٥ۡا ۡق و اريِر ﴾ . 

Note 2: In the above five {5} words the Alif will not be read when 

reciting  وصلاا (with continuity), it will be read only when stopping. 

B) In the following five {5} words the Alif which occurs after the 
Laam will not be read at all: 

in Surah Aal-e-Imraan [Ruku 17–Ayat 
158] 

ْۡإِۡل ۡ﴿ ِۡٱۡل ىۡا ح ۡۡللّ  ونۡ ت  ر   .1 ﴾ ش 

in Surah Taubah [Ruku 7–Ayat 47] ﴿ۡ ل ۡو 
 
ْۡأ واوۡ ا ع   .2 ﴾ ض 

in Surah Naml [Ruku 2–Ayat 21] ﴿ ۡو
 
ۡۡأ

 
ْۡل أ ح ن هۡ ذ ۡا  .3 ﴾  ۥۡۡب 

in Surah Saaffaat [Ruku 2–Ayat 68] ﴿ۡ 4 ﴾ ٦٨ ج حِيمِۡل ۡٱل ىۡإِۡاْۡل. 
in Surah Hashr [Ruku 2–Ayat 13] ۡ

 
ْۡل أ  .5 نت مۡ ا

C) There is one place in the Qur’aan in which Imaalah is Wajib, i.e., 

ج ۡ﴿  ـرۡ م  اى ﴾ه   in Surah Hood (Ruku 4 – Ayat 41). This is according to the 

Riwayat of Hafs . 

D) In Surah Haameem Sajdah (Ruku 5 - Ayat 44), there is one place   

مِىۡ عۡ ا ۡءۡ ﴿ ﴾ج   wherein it is Wajib (necessary) to make Tas’heel in the 

second Hamzah. 
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Note: Tas’heel means to read the Hamzah with a soft tone. This too 

is according to the Riwayat of Hafs . 

E) In the following four {4} words Idghaam will be Naqis 
(incomplete): 

In Surah Ma’idah ﴿ ِۡطت ۡب سۡ ۡل ئن﴾  1. 

In Surah Ma’idah ﴿ ۡاۡف ر ﴾مۡ طت ۡم   2. 

In Surah Namal  ﴿ ۡاۡف ر ﴾ طت ۡم   3. 

In Surah Zumar  ﴿ ۡح
 
ۡأ ال  ق  ﴾ طت ۡف   4. 

Note: Idghaam–e–Naqis in this instance will mean: 

a) To incorporate the ط into the ت as far as the Makhraj is 

concerned, but not to incorporate the Sifat of Itbaaq. 

b) Hence the ط will be read with Tafkheem (full mouth), but 

without Qalqalah. 

F) In Surah Yusuf (Ruku 2 – Ayat 11) the word ﴿ ۡم
 
ا ـۡل اۡت أ ﴾ن   has to be 

read either with Ishmaam or Raum. 

Notes: 

(1) The word ﴿ ۡم
 
ت أ ا ـۡل اۡ ﴾ن   is originally ۡت ۡۡۡل ا»  

 
ۡۡ«ن ن امۡ أ with two 

Noons. 

(2) When making Ishmaam, Idghaam has to be made. 
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(3) And when making Raum, Izh’haar will be made. 

(4) Ishmaam means to indicate by the lips towards the 
Dhammah, making the lips round. 

(5) Raum means to read one third of a Harakah. 

G) There are four {4} words in the Qur’aan which are written with a 

 .س there is a small ص and on the ,ص

In the first two words, i.e., ﴿ۡ ي ب ۡ و 
ۡص  ﴾ط   in Surah Baqarah and 

ۡب ۡ﴿ ةًۡ ـۡص  ﴾ۡۡ ط   in Surah A’raaf, س will be read. 

In the third place: i.e., ﴿ۡۡۡ ونۡ ي ۡص ۡمۡ ٱل ﴾طِر   in Surah Toor, either a س or 

a ص could be read. 

And in the fourth place, i.e.,  صِ ,in Surah Ghashiyah  ﴾ي طِرۡ ص ۡبمِۡ ﴿  

must be read. 

 

 

s 
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Questions 

1. What is the common and technical meaning of Waqf? 
2. How many types of Waqf are there? 
3. Give a detailed explanation, with examples of; 

a) Waqf bil Iskaan 
b) Waqf bil Ishmaam 
c) Waqf bir Raum 

4. Explain the term’s a) Waqf–e–Taam b) Waqf–e–Naqis. 
5. Show the four places in which Saktah is Wajib. 
6. In which word is there Imalah? 
7. Which word in Surah Hameem Sajdah is it necessary to make 
Tas’heel in? 

8. How should the word ﴿َ۬م
 
﴾ن ال اۡت أ  in Surah Yusuf be read? 

 
 
 
 
 

ِتححِ ــَّ ِِتِْمــــــ  يْ ِالحِبــــــــ 
ِوحِ  ــ  ــقِ ف ِوِْالَِِّالل ِبـــــ  يـــــ
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Note 

The rules of Tajweed written in this booklet is according to the 

Riwayat (narration) of  عليه  حفص الل  رحمة   - Hafs  who is the 

student of  عليه  الل  رحمة  عاصم إمام  - Imaam Asim  through the  طريق 

- Tareeq (source) of عليه  الل  رحمة  شاطب  علامه  – ‘Allaamah Shaatbi . 

May Allaah  make this booklet beneficial to every person 
who reads it, especially the students of Deen in the Darul Ulooms 
and Madrasahs for whom it was prepared. Ameen.  

May Allaah  accept this humble effort and make it a means 
of Najaat (salvation) for the author in the hereafter. Ameen. 
Dear Reader, do remember this lowly one in your Du’aas. 

Ismail Essack (d. 1431 A.H. / 2010)                             ِ( 2010\هـ 1431المتوفى )ِإسحاقِإسماعيل 

Madrasah Arabia Islamia          الإسلاميةِِِالعربيةِالمدرسة 

Azaadville                           ِِ  ِآزادول 

 



Note 

- 97 - 

 

 

 
s 


